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1. Ieas ¥ 32124 AUCHUILIMHBI

enpro ocBoeHUs nucHUIINHBL «IHOCTPAHHBIN A3BIK» SIBISETCS IOBBIIICHUE HUCXOJHOTO
YPOBHSI BJIaJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, IOCTUTHYTOTO Ha MpeAbLAyIIEH cTyneHn oOpa3oBaHus,
U OBJAJEHUE CTYACHTaMHU HEOOXOJUMBIM M JOCTAaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHMKaTHUBHOM
KOMIIETEHIIMM JUIsl PELIEHUs] COLMAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3a/Jad B Pa3JIMYHBIX 00JIAaCTAX
OBITOBOM, KYJIbTYpHOW, TNpO(ecCHOHAILHOW ¢ HAyYHOW JAEATeNbHOCTH NpHU OOUICHHH C
3apyOeKHBIMU TTAPTHEPAMH, a TAaKXKe JUIS JaJbHEHIero caMooopa3oBaHusl.

3ajauu TUCHUIUIMHBIL

1. ®opmupoBaHHE HABBIKOB, pPAa3IUYHBIX (OPM,
KOMMYHHUKAI[UU HA PYCCKOM U HHOCTPaAHHOM SI3bIKE.

2. PazBuTHe yMEeHUI BOCIPUHUMATh, aHAJIM3UPOBATh U KPUTHUUECKU OLIEHUBATh YCTHYIO U
MMCBMEHHYIO JIEIOBYI0 MH(POPMALIMIO Ha PYCCKOM U HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3. TloBbllieHHE YPOBHS BIIQJIEHHMSI CHCTEMOIl HOPM PYCCKOIO JUTEPAaTYpHOrO sI3blKa U
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

4. TloBblieHue oOIIEH KyJIbTypbl CTYACHTOB, PACIIMPEHHME MCIIOJIB30BAHUS S3BIKOBBIX
CPEICTB JUIsl JOCTH)KEHMsI MpO(EeCCHOHAIbHBIX IIeJIe Ha PYCCKOM, POJHOM W HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.

5. ®opmMupoBaHUE YMEHHS BbICTpAaUBaTh CTPATETHUIO YCTHOTO M MMCbMEHHOTO OOIIeHUS Ha
PYCCKOM U HHOCTPAHHOM $SI3bIKE B PaMKaX MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO OOIIECHHUS.

BUJOB YCTHOW M MHUCbMEHHOU

2. MecTo AUCHMILINHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOIi NPOrpaMMbl

Huctunnuna «MHOCTpaHHBIN SI3BIK» OTHOCHTCS K oOs3aTenbHOM yactu brioka 1,
«KOMMYHUKaTHBHBIN MOTYJIbY.

Jlnst ocBoeHusi y4eOHOro Marepuana MO AWCIUIUIMHE HWCIOIB3YIOTCS 3HAHMUS,
YMEHUs, HaBBIKH, CPOPMUPOBAHHBIE B MPOIECCE U3YUCHHS TUCIUTIINH: aHTJIMHUCKUAN SI3bIK
IIKOJIbHBIN YPOBEHb.

3HaHUs, YMEHUS, HABBIKH, C(HOPMUPOBAHHBIE B IMPOIECCE M3YYCHHS HCIUTUIAHBI
HEOOXOIUMBI NI OCBOCHHS cieayronux nucuuruimH: «PeueBbie mpaktukmy, «MKT u
MenuanH(popMalMoHHass TPaMOTHOCTB», a TakkKe I TPOXOXKIEHUS y4eOHOW U
MPOU3BOJCTBEHHON MPAKTHK, MOATOTOBKY K TOCYAapCTBEHHON UTOTOBOM aTTECTALIUH.

2. Ilnanupyemble pe3ybTaThl 00y4eHHs M0 AUCHUILIMHE

Kon un Koa n HanumenoBanue
Pe3ysabTarnl 00yueHus
HAUMeHOBaHUe HHIMKATOPA J0CTUKEHU S
MO JUCIUNIHHE
KOMIeTEeHIUH KOMIIeTeHIHH

YHllGepCtl]leble KomnemeHuuu

YK-4. Cniocoben
OCYIIECTBIATD ACIOBYIO
KOMMYHHKAIMIO B YCTHOM
U MIUCbMEHHOM (hopMax Ha
TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii @enepanun u
HWHOCTPaHHOM(BIX)
sI3BIKe(ax)

YK-4.1 Bnageer cucteMoit HOpM pycCKOro
JUTEPATYPHOTO SA3bIKA IIPU €T0
WCTIONIb30BAHUN B KaUECTBE
rocy1apCTBEHHOrO A3blka P® u Hopmamu
HWHOCTPAaHHOTO(BIX) S3bIKA(OB), UCTIOIB3YET
pa3nuaHbIe POPMBI, BUABI yCTHOU H
MTMCbMEHHONW KOMMYHHKAIHH.

DOopMyNMUpPYIOTCSI HABBIKM  BIAICHHA
CUCTEMOH HOpM PYCCKOro
JUTEPATYPHOTO SI3bIKa M HHOCTPAHHOT O
A3bIKA.

YK-4.2 Vcnionb3yeT S3bIKOBbIE CPECTBA
JUTSL TOCTYDKEHHS! TPO(EeCCHOHANBHBIX LeNer
Ha PYCCKOM M WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(axX)
B PaMKax MEXJIHUYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHMS.

DopMyNMHUPYIOTCS 3HAHUS S3BIKOBBIX
CPEICTB JUIS TOCTHKECHUS
po(heCCHOHANBHBIX IIeeH Ha PyCCKOM
Y MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YK-4.3 OcymecTBisieT KOMMYHHUKAIHIO B
uQpoBoi cpene IS TOCTHKEHNS
npoeccoHaNbHBIX Henel 1 3P PEKTHBHOTO
B3aUMOJIEICTBUSI.

DopMyIHPYIOTCS HABBIKH BIIAICHHS
KOMMYHHKAIIUSIMH B I POBOIA cpene
JUISL IOCTYDKEHUS TPOQECCHOHATBHBIX
nenel u 3pPEeKTUBHOTO
B3aMMOJICHCTBHS.




4. O0beM yueOHOM JMCHHUIJIMHBI M BH/ABI Y4e0HOH padoThl
OO1iast TPyIOEMKOCTh JUCIMIUIMHBI COCTaBisgeT 9 3aueTHbIX eauHunbl (324 wdaca),
BKJIIOUYAsl IPOMEXYTOUHYIO aTTECTALHIO.

o Bcero Cemectpsl
Bun yae6HO#H paboThI HACOR 1 > 3
2 Bcero: 165,1 54 54 54
= Jlexuu (JIek)
@]
3 [IpakTuyeckue 3ausATH (B T.U.
c% cemunapsbl) (I1p/Cem) 162 >4 >4 >4
% JlabopaTtopusbie 3ansatus (J1ab)
2 NunuBunyanbabie 3ausatus (U3)
E\ - E 3auer, 3a4er ¢ oneHkou, 3x3ameH (KITA) 1,1 0,3 0,3 0,5
% ;E? g Koncynpranus x sx3ameny (Konc) 2 2
o
é‘ E Kypcosas pa6ora (Kp)

CamocrositensHas pabota ctyaeHToB (CP) 1414 | 53.7 53.7 34
[ToaroroBka k 3k3ameny (KonTposp) 17,5 17.5
By npomexyTo4HOM arrecTannu 3a4eT | 3a4yer | SK3ameH
Oo6mast TpyaoeMKocThb (10 MJIAHY) 432 108 108 108

5. Coneprkanne TMCUUIJIMHBI 110 pa3aenaM (TeMaM) M BUIAM 3aHATHI

=
o
O - ) ) q:':_) =
= 'J" - 3 3 5 [
AEEERE | 3% | 22
HaumenoBanue paszzaena (TeMbl) E ‘E Z9§ 8 E 9 51 2¢ 52
JIMCLUTUIAHBI 2| EE; gz O | E5s o %
< R 4 3 9 < = S Z
=892 = 2 &
1] = 8>~. @
o
Cemectp 1
Tema 1. BBognbIil poHeTHUECKHI KypC 10 9.7
Tema 2. OCHOBHOM KypC. DTHKET. 10 10
Tectupo
Tewma 3. buorpadus 14 10 VK-4 satiie
Tema 4. Cuctema oO6pazoBaHusl. 20 12
JK13Hb COBPEMEHHOIr0 CTYJECHTA.
dopma NpomMeKyTOUYHOM aTTeCTalUU 0.3 VK4
3a4er
Bcero 3a cemectp: | - 54 - 53.7 | 108
Cemectp 2
Tema 5. Mockaa. 10 17,9
Tema 6. AHIIIO-TOBOpSIIUE CTPaHBI.
pAIL p 24 17,9 IIpesenTa
Benukobpurtanus. VK-4 -
Tema 7. AHI0-TOBOPSIILIME CTPAHBI. 20 179
CIIA. ’
dopma npomMeKyTOUYHOM aTTeCTalUU 03| vk
3a4er
Bcero 3a cemectp: | - 54 - 53,7 | 108
Cemectp 3




Tewma 8. IlyremectBue. 18 12
Tema 9. Kanukynsl. 18 12 VK-4 3aura
IIPOCKTOB
Tewma 10. [Nokymnkwu. 18 10
Koncynbranus 2 VK-4
dopma IpOMEKYTOUYHON aTTeCTalUN 05 | vk4
9K3aMEH
KoHnTpoas 17,5| VYK
Bcero 3a cemecTp: | - 54 - 34 108
Hroro: | - | 162 - 141.4 | 324

[Imaner mpoBeneHMsT Y4eOHBIX 3aHATHH OTPaXEHbBI B METOJMYECKHMX MaTepHhaiax
(ITpunoxenue 1.).

6. KonTpoJib kauecTBa 0CBOCHHMS TUCHUTIIUHBI

KoHnTposs kauecTBa 0cBOeHUS y4eOHOTO MaTepHasia Mo JUCIUIUIMHE TPOBOAUTCA B opMe
TEKYIIEro KOHTPOJI YCIIEBAEMOCTM UM IPOMEXKYTOUHON arTecTaiud B COOTBETCTBUU C
«[lonoxennem o Qopmax, MEPUOJUYHOCTH U TOPSAKE TEKYIIEro KOHTPOJISI YCIIEBAaeMOCTU U
npoMexyrouHoi arrectanuu ooydaromuxcs B [BOY BO CI'TIN u ero ¢pununanaxy.

Jlig  arrectanuu OOY4YalOLIMXCSI HAa COOTBETCTBUE UX MEPCOHAJBHBIX JIOCTHKEHUUN
TpeOoBaHUAM 00pa30BaTENbHON MPOTpaMMbl HCIIOJIB3YIOTCS OLIEHOYHbIE MaTepuajbl TEKYIIETO
KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTHU U MpoMexxkyTouHoi artectauuit (IIpunoxenue 2).

YpoBeHb chOpMHIPOBAHHOCTH KOMIeTEHIIHH

ne chopmEpoBana copmMupoBana copmupoBana copmupoBana
YACTHYHO B LIEJIOM TOJHOCTBIO
«He 3auTeHo» «3auyTeHO»
«Hey10BJ1€TBOPUTEJIBbHO» «Y/I0BJICTBOPHTEILHO» | «Xopommo» | «OTIHYHO»
Onucanue KpUTepHeB OLeHUBAHHS
OO0yuarormuiics OO0 y4aromuiicst OO0yuatomuiicst OOy4aromuiicst AEMOHCTPUPYET:
JIEMOHCTPUPYET: JIEMOHCTPUPYET: JIEMOHCTPHUPYET: - II1y0OKHe, BCECTOPOHHHE U
- CYLIECTBEHHBIE IIPOOLIIBI | - 3HAHHS TEOPETHYECKOr O - 3HaHHUE U IOHUMaHUE apryMEHTUPOBAHHbIC 3HAHUS
B 3HAHMAX y4eOHOro Marepuaa; OCHOBHBIX BOIIPOCOB HPOrpaMMHOI0 MaTepHaia;
Marepuana; - HETIOJIHBIE OTBEThI HA KOHTPOJIUPYEMOro o0bemMa - OJIHOE TTIOHUMAaHHUE CYLIHOCTH
- JI0IYCKaIOTCs OCHOBHBIE BOIIPOCHI, HPOrpaMMHOI0 MaTepuala; Y B3aUMOCBSI3H
NPUHIUINAIbHbIC OLIMOKHU B OTBETE, - TBEp/Ible 3HAHUA paccMaTpHBaeMbIX HPOLIECCOB U
OIIMOKH TIPU OTBETE HA HEJOCTaTOYHOE IOHUMAaHHUE | TEOPETHYECKOro MaTepuala. SIBJICHUH, TOYHOE 3HAHUE
OCHOBHBIE BOIIPOCHI CYLIHOCTH U3JIaraeMbIX - CIOCOOHOCTD YCTaHABIIUBATD OCHOBHBIX IIOHATHH B pamMKax
Ounera, OTCYTCTBYeT BOIIPOCOB; 1 OOBSICHATH CBSI3b MPAKTHKU U | OOCY)KIAeMBbIX 3aaHHi;
3HaHUE U IOHUMaHHE - HEYBEPEHHBIC U HETOYHBIC | TEOPUH, BBISBIATH - CIOCOOHOCTh YCTaHABIMBATh U
OCHOBHBIX NOHATHIT U OTBETHI Ha MIPOTHBOpPEYHs, IPOOIEMBI 1 OOBSICHATD CBSI3b PAKTHKU U
KaTeropuii; JIOTIOIHUTEIIbHBIE BOIIPOCHL; | TEHAEHILMU PAa3BUTHS; TEopHy;
- HENIOHMMAaHHE CYIIHOCTH | - HEJJOCTaTOYHOE BIAJICHUE | - IPaBUIIbHbIC U KOHKPETHBIE, - JIOTM4ECKH I10CIIE/I0BATEIIbHBIE,
JOIIOJTHUTENbHBIX JUTEPATYPOH, 0e3 rpyObIX OLIMOOK, OTBETHI cofieprKaTeNIbHbIe, KOHKPETHBIE 1
BOIPOCOB B paMKax PEKOMEH/I0BaHHON Ha [OCTABJICHHbIE BOIIPOCHI; HCYEPIIBIBAIOLINE OTBETHI HA BCE
3a/1aHuii Ounera; NPOrpaMMO¥ IMCLMIUIMHBI, | - YMEHHE peliaTh 3aj1aHus OUiIeTa, a TaKkxke
- OTCYTCTBUE YMEHHUS - yMeHue 0e3 rpyobIx [PaKTHYECKHE 3a/1aHus, JIOTIOJIHUTEIIbHBIE BOIIPOCHI
BBITIOJTHATD MPAKTHYECKHE | OMIMOOK peniathb KOTOpBIE CIIEyeT BBIOIHHTH; 9K3aMeHaTopa;
3a1aHus, MPaKTUYECKHE 331aHHUSL. - BIIaJICHUE OCHOBHOM - YMEHHE pelaTh NPaKTHYECKUe
MpeyCMOTPEHHBIE JMTEPATypPOH, 3a/1aHuS;
MPOrpaMMOon PEKOMEHIOBAaHHOU - HaJTMYHe COOCTBEHHOM
JIMCLIUTUTHHBI; HPOrpaMMOii AUCIMILIMHEI, 000CHOBaHHOM MO3UIIMH N0
- OTCYTCTBHE TOTOBHOCTH B03MOXXHBI HE3HAUUTEITBHBIC 00CyX1aeMBbIM BOIIPOCaM;
(crmocobHOCTH) K HETOYHOCTH B PACKPBITUH - CBOOOHOE UCIIONB30BaHKE B
JIMCKYCCUH ¥ HU3Kast OTJIENIbHBIX MOJIOKEHUH OTBETax Ha BOIPOCHI MaTepUaIoB
CTETeHb KOHTAKTHOCTH. BOIPOCOB OHIIeTa, PEKOMEH/IOBaHHON OCHOBHO# 1
HPHUCYTCTBYET HEYBEPEHHOCTh B | JOMOIHUTEIBEHON JIUTEPATYpHI.
OTBETax Ha JIOMOIHHUTEIbHbIC
BOIIPOCHI.

7. YuyeOHO-MeTOAMYECKOEe o0eceueHue TUCHATIIMHBI




VY4aebHo-MeToinYeckoe oOecredeHne IUCHUIUIMHBL BKIOYaeT padouylo Mporpammy
JTMCUUIUIMHBL, METOINYECKUE MaTePHAalIbl, OLIEHOYHbIE MaTEPUAIIBI.

[TonHbII KOMIUIEKT METOIMYECKUX TOKYMEHTOB pa3meleH Ha DMOC ®dunmana CI'TIN B
r. JKenesHnoBoacke.

Y4ebHo-MeToinYecKoe 00eCTIeYeHne CaMOCTOSATEIbHON PabOThl 00yJYarOIUXCsl BKIIIOYAET:
Y4eOHUKH, Y4eOHbIE TIOCOOMs, SJIEKTPOHHBIE O0Opa30BaTENbHBIE PECYPCHl, METOJHUYECKHUE
MaTepHaIbl.

CamocrosrensHass  pabota  oOydarommxcsi — sBisgercds  (GOpMOM  OpraHuzauuu
00pa30BaTEJILHOTO TIpoliecca MO AUCHMIUIMHE M BKJIIOYAET CIIEAYIOLINE BHIBI JAEATEIBHOCTH!
nouck (moxbop) W 0030p HAydyHOW M YUeOHOH JNHUTEpaTyphl, DIIEKTPOHHBIX HCTOYHUKOB M
nHGOpPMAIUY TI0 U3YYaeMOW TEMe; JIEKTPOHHBIM YUYEOHHKOM, CO CIPAaBOYHHKAMH, COCTABJICHUE
IUTaHa W TE3WCOB OTBETAa; IMOATOTOBKA IPOEKTA; BBHITIOJHEHHWE WHIUBUAYAIbHBIX 3aJ[aHHIA;
MOJITOTOBKA K MPAKTHYECKUM 3aHSATHSM; MTOJITOTOBKA K 3a4ETy M dK3aMEHY.

8. [lepeyeHb OCHOBHOI1 1 1I0NIOJIHUTEJILHOM y4eOHOI JUTEepaTyphl

Ocnoenas numepamypa:

1. AnekcannpoBa, O. B. AHrnuiickuii si3bIk yisi GUI0JIOTOB : Y9eOHUK /1t BYy30B / O.
B. Anekcanaposa, B. B. BacunbseB. — 2-¢ u3., ucnp. u gom. — Mocksa : M3aarensctBo FOpaiir,
2023. — 292 c¢. — (Bricmee oOpaszoBanme). — ISBN 978-5-534-08677-5. — Tekcr
SNEKTPOHHBIA  // OO6pazoBaTenbHast miarpopma  FOpaiit [caiiT]. — URL:
https://urait.ru/bcode/513204

2. AwutoB, B. @. Anrnmiickuii s3pik (al-Bl+) : yue6. mocoOue sl akaJeMHU4YeCKOro
OakanaBpuata / B. ®. Autos, B. M. AuroBa, C. B. Kagu. — 13-¢ u3z., ucnp. u gom. — M. :
WznarensctBO FOpaiit, 2019. — 234 ¢. — (Cepus : YuauBepcuretsl Poccun). — ISBN 978-5-534-
07022-4. — Pexum moctyna : Www.urait.ru/book/265ABF6B-77C1-4631-B343-476D02172DC9

Jlononnumenvnasn numepamypa:

1. Kpymuenko, A. K. Anrmuiickuii s3bik aas nemaroros: academic english (B1-B2)
yuebHoe nocodue s By3oB / A. K. Kpymuenko, A. H. Ky3uenos, E. B. [Ipununko ; mox oOriei
penaknuenr A. K. Kpynmuenko. — Mocksa : U3garensctBo Opaiit, 2023. — 204 ¢. — (Bricmiee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-10843-9. — Texkcr : snexkrpoHHbld // OOpa3oBareiabHas
mwiargopma FOpaiit [caiir]. — URL.: https://urait.ru/bcode/516982

2. laBpunoB, A. H. Awnrmiickuii s3p1k. PasroBopHast peub. Modern American English.
Communication Gambits : yqeOHUK U npakTukyM Uit By30B / A. H. I'aBpunos, JI. I1. Jlanunenxo.
— 2-¢ m31., ucnp. u gom. — Mocksa : M3narensctBo FOpaiit, 2020. — 129 c¢. — (Bricmiee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-09168-7. — Tekcr : anekrponnsiit // DbC HOpaiit [caiiT]. —
URL.: https://urait.ru/bcode/452041

3. I'Bummmanu, H. b. CoBpemMeHHbI aHIMIHICKUIM S3BIK: JIEKCUKOJIOTHS : Y4eOHUK IS
6akanaBpoB / H. b. I'Bumnanu. — 3-e usn., nepepad. u non. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiiT,
2019. — 273 c. — (bakanaBp. Akagemuueckuit kypc). — ISBN 978-5-9916-2497-8. — Tekcr :
anexTporHsbId // OBC Opaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/425841

4. XaputoHoB, B. A. Modern Conversational English : yueOnoe noco6ue / B. A. XapuToHoB.
— Capanck : MI'TIM um. M.E. EBceBbeBa, 2014. — 120 c¢. — Texkcr : anekTpoHHbIH // JlaHb :
ANEKTPOHHO-OnOMMoTeuHas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/76378

5. Cunbman, 0. FO. Aurnwmiickuit s3bik. [Ipaktuueckuit kype : yue6Hoe nocobue / 1O. HO.
Cunbman, M. B. Muxaiinosa, JI. b. IllaBunckas. — Tomck : TTACY, 2017. — 214 ¢. — ISBN
978-5-93057-795-2. — Texkcrt : anekTpoHHbIH // JlaHb : IeKTpOHHO-OMOIHOTeYHAasl cucTemMa. —
URL.: https://e.lanbook.com/book/139027

6. ArabexsH A.Il. AHrnuiickuii si3pIk 17151 6akanaBpoB: ydeOHOE 1MOocoOHe Ui CTY[. BBICHI.
yue0. 3aBenenuit.- Pocros v//]: ®denukc, 2011.- 379 c.

7. ArabexsH A.Il. AHrauickuii A3bIK JUIsS [ICUXOJIOTOB: yueOHOE MmocoOue JUIsl CTy.I. BBICII.
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https://urait.ru/bcode/452041
https://urait.ru/bcode/425841
https://e.lanbook.com/book/76378
https://e.lanbook.com/book/139027

yue0. 3aBenenuii.- Pocros v//]: ®denukc, 2012.- 379 c.

8. Briboposa I'. E. Ba3oBblii Kypc: y4eOHMK Uil CTYyJEHTOB Hes3bIKOBBIX By30B /I'. E.
Bri6oposa, K. C. MaxmypsiH, O.I1. Menbuuna.- M.: ACT- npecc Kuura, 2002.- 384c.
9. Short Stories to Read and Discuss. Kaura ans arenust u oocyxxaeHus yue0. mocooue as

BBICIIL. U cpell. yueO. 3aBefeHuil.- M.: menemkep,1998.-208 c.

10. borankmii W.C., [lroxkanoa H.M. busnec-xkypc anrmuiickoro s3pika: ClioBapb-
crpaBo4HHK.- M.: Aiipuc-npecc,1999.-352 c.

11.  bouk H.A., JlykestnoBa H.A., [Tamyxuna JI.I'. YyeOHUK aHTIHIICKOTO s3bIKa. B 2 4.: y4el.
JUTst BBICIIL yueO. 3aBeneHuid.- M.: «JlekoHT +», 1998.

12. Jxeryranosa H.U., [TaBnenko B.I'. [IpakTukyM yCTHOM M MMCBMEHHOM HAy4HOW pedU IO
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY UISl CTYJCHTOB IEJIarormuecKuX BY30B: ydeOHOE MOCO0. ISl CTYIEHTOB.-
Crasponons: CI'TIN; OOO «bropo HoBocTei», 2015.-104 c.

Ilepuoouuecxkue uzoanus:
1) «MIHOCTpaHHBIE SI3bIKH B LLIKOJIE)»

Humepnem-pecypcuol:

DJIeKTPOHHBbIE OMOJINOTEYHbIE CHCTEMbI

Ne HaumenoBanue Anpec caiita

/11

1. 3BC «fOpaiiT» WWW.Urait.ru

2. 3BC «OpaiiT» WWW.Urait.ru
(pazgen «JlerengapHpIe KHUTH)

3. DrekTpoHHO-0MOMMOTeUHas cuctema «Jlanpy | http://e.lanbook.com/

JJIeKTPOHHBbIE 00pa30BaTeJbHbIE PeCypChl

Ne HaumeHoBaHue Anpec caiita

n/n

1 OBC «Ilemarornueckas OMOIMOTEKA» http://pedlib.ru

2. Hayunas snekTpoHHas OubaInoTeKa https://elibrary.ru

3 Hayunas snekTpoHHas OuOIHOTEKA https://cyberleninka.ru/
«KubepneHrnHka

4. bubnuoreka akagemuu Hayk (BAH). Pecypcer | http://www.rasl.ru/e_resours/resursy
OTKPBITOTO JOCTYIIA otkrytogo_dostupa.php

5. Cr10Bapy U SHIUKJIONCIUN https://dic.academic.ru

6. Ilemarorudeckas macrepcekas «IlepBoe https://fond.1sept.ru
CEHTAOPSI»

7. HanonaneHas miatgopma «OTKpBITOE https://openedu.ru
00pazoBaHue»

8. IMopran «EauHas KOJUIEKIHS HHPPOBBIX http://school-collection.edu.ru
00pa3oBaTeIbHBIX PECYPCOBY

9. Poccuiickoe oOpazoBanue. OenepanbHbIi http://edu.ru
opTa

10. | INopran denepanbHBIX rOCYIapCTBEHHBIX http://fgosvo.ru
00pa3oBaTeNIbHBIX CTAHIAPTOB BBICIIIETO
oOpa3oBaHus

11. | INopran npoekra «CoBpeMeHHast H(poBast https://online.edu.ru
oOpa3oBarenbHas cpena B POy

12. | Hudposas oOpazoBaTenpHas miatdopma https://media.prosv.ru/
«Media» (LECTA), I'K «IIpocBemienue»
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9. MaTepl/IaﬂbHO-TeXHH‘leCKoe odecneueHue AUCIHUIIINHBI

3aHATHS, TEKyIIUMH KOHTPOJb YCIEBAEMOCTHM U IPOMEXKYTOYHAs aTTecTalus 10
JUCLMIUIMHE TPOBOJATCSA B YYEOHBIX ayAUTOPUSIX, YKOMIUIEKTOBAHHBIX THUIIOBON MEOEIbIO s
oOyyaromuxcsi U npenojasarens. [lo 3asBke ycraHaBIMBaeTCs MOOMIBHBINH KOMIUIEKT (HOYTOYK,
IIPOEKTOP, FIKpPaH, KOJIOHKH).

[Momemenus i CaMOCTOSTENILHOW PaOOThI OOYYAIOMIMXCS OCHAILICHBI KOMITBIOTEPHOM
TEeXHUKOW C TMOJKIIoueHHeM K cetd HWHTepHer W oOecmedyeHbl JOCTYNOM B 3JIEKTPOHHYIO
nH(HOPMAIMOHHO-00pa30BaTEIBLHYIO CPEY BY3a.

KomnbioTrepHoe 000pyIOBaHHE OCHANICHO KOMILIEKTOM JIMIIEH3MOHHOTO M CBOOOHO
pacrpoCcTpaHsIeMOro MporpaMMHOTO 00ECTIEYeHHS, B TOM YUCIIE OTEYECTBEHHOTO IMPOU3BOICTBA!

1. [laketsl mporpamMmmHOoro oOecnedeHus OOLIEro  Ha3HA4YeHUs  (BO3MOJKHBI
cnenyronue BapuanTel: «MoiOducy, «MicrosoftOffice»,«LibreOffice»,«ApacheOpenOffice»).

2. TlpunoxeHue, MO3BOJSIONIEE IPOCMATPMBATE M BOCIPOU3BOIAWTL Meaua KoHTeHT PDF-
daitnos «Sumatra PDF Reader», «AdobeAcrobatReaderDCx.

3. [IpunoxxeHue, MO3BOJISIONIEE CKAHUPOBATh U PACIIO3HABATH TEKCTOBBIE TOKYMEHTBI
(Bo3MoxHBI ciieayronue BapuanTel: «ABBY YFineReader», «WinScan2PDF»).

4. [Mporpamma — aiinoBsiii apxuBatop (BO3MOXHBI CIEIYIOIIUE BapHaHTHI: «7-
zip», «WIinRAR»).

5. [IporpamMmaisiopranu3alMUUIIPOBEIEHUS TECTUPOBAHUI(BOSMOKHBICTIEIYIOIINEBA
puaHThl: «Alipen»,«MytestX»).

6. [IporpamMmma mpocMoTpa HHTEpHET -KOHTEHTa (Opay3ep)(BO3MOKEH CIEIYIOIIHA
BapuaHT:«Y andex»).



IIpuiaoxenue 1

MeTtoauyeckre MaTepHaJIbl 10 TUCHHUILINHE
«MHOCTpaHHBIH A3BIK»

1. Ilnanbl NMPaAKTUHICCKUX 3aHSATHII M1 MeToANYeCKHe PE€KOMEHIAUH

Tema 1. BBoaHblii (hoHeTHUECKHUIT KypC.

Kparkas uctopust anrmmiickoro si3pika. OcoO0eHHOCTH (POHETUIECKOTO CTPOS aHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
Oco0eHHOCTH aHTIIMHCKOTO POU3HOMICHUs. AHTINICKUH aiaBut. UHTOHALINS, aKIIEHTYaIluu U
PUTM HEUTPAIBbHOW pe4M B aHTIIMKCKOM sA3bIKe. [IpaBuia yreHus.

Tema 2. OcHOBHOM Kypc. DTHKeT.

®opmMbl 00pallleHusl: TPUBETCTBHUA, CJIOBAa NPH MPOIIAHWUHW, TPHUTIANICHUS, 0JIaroapHOCTH,
N3BUHEHUS.

VYCTHAZSI PEYb.

MoHOJIOTHYECKHE U TUAJIOTHYECKIE BRICKA3hIBAHUS 10 TEME.

Telephone Etiquette.

I'PAMMATHUKA

OcHOBHBIE TpaMMaTHyecKue MoHATHs: YacTu peun. Unensl npemioxenns. MecTouMeHusl.
ITNCBMO

Opdorpaduyueckre 1 MyHKTYallMOHHBIE TTPaBUIIA AHTJIIMHCKOTO S3bIKA. BRITIOTHEHNE TMCEMEHHOTO
nepeBoa.

Tema 3. buorpadus

YCTHAS PEYD.

MoHoJornueckue u JANAJIOTUYCCKHUE BBICKA3bIBAHUA 110 TEME.

UTEHUE.

Text 1. «<My Biography»

Text 2. «My Friends»

AYJIMPOBAHUE

Text 3. «A Letter to a friend»

I/IHTepHaI_[I/IOHaJ'II/ISMI)I

I'PAMMATHUKA

MHO03KeCcTBEHHOE YHCJIIO CYIICCTBUTCIIbHBIX. HcuncasseMble 1 HEUCUHUCIIEMBIC CYHICCTBUTCIIbHBIC.
HpI/IT}I)KaT eJIbHBIN naacexK CymeCTBUTCIbHBIX. ApTI/IKJ'II/I. CTpaHBI 1 CTOJIMULBI.

I[MMCBbMO

Op(borpa(bnqecm/le 1 IYHKTYAIIUOHHBIC IIpaBUJIa AHTJIMMCKOTO S3bIKa. BhINTOIHEHNE MHUCHbMEHHOTO
nepeBoaa.

Tema 4. Cucrema o0pasoBanusi. JKN3Hb COBpEMEHHOI0 CTY/ACHTA.
YCTHAS PEUYbL.

MoHojornueckue u JAUATOTHYCCKHMEC BBICKA3bIBAHUA 110 TEMCE.
YUTEHUE.

Text 1. «Student’s working day»

Text 2. «Primary and Secondary Education in the UK»

Text 3. «Russian Educational System»

AYJIMPOBAHUE

Text 4. «School Life of a 13 year old British Boy»
I'PAMMATHUKA

I'marox to be, to have. O6opot There is/are

[MMCBbMO
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Opdorpaduueckre U MyHKTYyalIMOHHBIC MPABUIIA aHTIIMHCKOTO SA3bIKa. BBIMOTHEHNE TMCHMEHHOTO
IepeBoa.

Tema 5. Mockaa.

YcrHas peds.

Yrenue.Text 1. «Moscow, the capital of Russia»

Text 2. «Sightseeing in Moscow»

I'PAMMATHUKA

CreneHn cpaBHEHMS TpWJaraTelbHBIX M Hapeuwil. Hambonee ynoTrpeOWTeNbHBIE HapEUHs.
CunoHuMbI 1 aHTOHUMBL. Hapeuus.

I[MMCbMO

Opdorpaduueckre 1 MyHKTYallMOHHBIE TTPaBUJIA AHTJIMHCKOTO s3bIKA. BBITIOHEHNE TMCEMEHHOTO
IepeBoaa.

Tema 6. AHr/10-TOBOpsilIME cTPaHbl. BesmkoOopuTanus.

YCTHAS PEUYbL.

Mouonornueckue u JAUAJIOTUYCCKHUEC BBICKA3bIBAHUSA 110 TEME.

UTEHME.

Text 1. «The United Kingdom of Great Britain and Noxthen Ireland»

Text 2. «Why learn English? English around the world»

Text 3. «The story of the Union Jack»

Text 4. «The history of English Language»

Text 5. «London’s Building»

Text 6. «Piccadilly Circus»

Text 7. «Interesting Facts about Big Ben»

AYJIMPOBAHUE

Text 8. «How to pronounce British place names»

I'PAMMATHUKA

O6o3nauenuss BpemeHH. [lopsiiok CIIOB B AHIVIMMCKOM TPENJIOKEHUH. be3nuuHbie U
HCOMMPCACICHHO-JIMYHBIC IIPCAJIOKCHUS. IToBemmuTensHOE HAKIIOHEHHE TJIAar0JIOB.

I[MMCbMO

Opdorpadudeckre 1 MyHKTYallMOHHBIE TTPaBUIIA aHTJIIMHCKOTO s3bIKA. BhINIOHEHNE TMCEMEHHOTO
rnepesoaa.

Tema 7. Aurso-ropopsimme crpanbl. CLIIA

VYCTHAZI PEYL.

Mouonornueckue u AUAJIOTUYCCKHUE BbICKA3bIBAHUS 110 TEMC.

YTEHUE.

Text 1. «The United States of America»

Text 2. «Washington»

Text 3. «New York»

AYJIMPOBAHUE

Text 4. «<Some facts about USA»

IT'PAMMATHUKA

OCHOBHHC THUIIBI BOIIPOCOB B AHTTUCKOM IpCAJIOKCHUU. CJ'IOBOO6p8.30BaHI/Ie.
ITNCBMO

Opdorpaduueckre ¥ MyHKTyallMOHHBIE TPABUJIA AHTIMICKOTO sI3bIKa. BhINOJIHEHNE MTUCHBMEHHOTO
nepeBoaa.

Tema 8. IlyremecrBue.

YCTHAA PEYbD.

MOoHOJOTHYECKHE U JUATIOTUYECKHE BBICKA3bIBaHUS 110 TEME.
UYTEHUE.
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Text 1. «<Booking airplane tickets»

Text 2. «Airport check-in»

Text 3. «Renting a car»

I'PAMMATHUKA

HpaBI/IJIBHbIC W HCTIPABUJIBHBIC I'JIaroJibl.

[MNCBMO

Opdorpaduueckre U MyHKTYaIIMOHHBIC MPABUIIA aHTIIMHCKOTO SA3bIKa. BBIMOTHEHNE TMCHMEHHOTO
IepeBoaa.

Tema 9. Kanuky.bl

YCTHAS PEYb.

Mouonornueckue u JAUAJIOTUYCCKHUEC BBICKA3bIBAHUSA 110 TEME.
UTEHMUE.

Text 1. «Making a hotel reservation»

Text 2. «Checking-in to a hotel»

Text 3. «Checking-out of a hotel»

Text 4. «Hotel Service»

AYJIMPOBAHUWE

Text 5. «kExample of Hotel Rules»

I'PAMMATHUKA

CrpanarenbHblil 3a710T

I[MMCBbMO

Opdorpaduyueckre 1 MyHKTYallMOHHBIE TIPaBUJIa AaHTIUHCKOTO S3bIKa. BEITIOJIHEHNE MMCHbMEHHOTO
InepeBoaa.

Tema 10. ITokynkmu.

YCTHAS PEYL.

MoHoJornueckue u JANAJIOTUYECCKHUE BBICKA3bIBAHUA 110 TEME.
YTEHMUE.

Text 1. «Shopping»

Text 2. «Shopping in Britain»

Text 3. «Shopping in Londonx»

AYJIMPOBAHUE

Text 4. «At the Supermarket»

I'PAMMATHUKA

UucnutenbHble. Apudmernka. ['eomerpuueckue Gpurypsi.

Tema 11. Exa

VYCTHAZI PEYL.

Momuosornueckue n ANAJIOTUYCCKHUEC BBICKA3bIBAHUS 110 TEMC.
YTEHUE.

Text 1. «Meals in England»

Text 2. «Typical English food»

Text 3. «British Pubs»

Text 4. «Meals in US»

Text 5. «Dinner at the Restaurant»

AYJIMPOBAHUE

Text 6. «Healthy Eating»

IT'PAMMATUKA

MO,Z[aJ'ILHLIe TJ1aroJibl 1 X 3aMCHUTCIIN. CJ'IO)KHLIG MPpCAJIOKCHUSA
ITMCBMO

Op(porpa(quCCKHe W IYHKTYAlIUOHHBIC IIpaBUJIa AHTJIMHUCKOTO A3BIKa. BEINTOJIHEHNE THUCEMEHHOTO
nepepoaa.
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Tema 12. 3amuTa okpy:Kalomei cpeasbl.

YCTHAA PEYbD.

MoHosnoruueckue u JUaJorn4ecKie BbICKa3bIBaHUs 110 TEME.

UYTEHUE.

Text 1. «Global Warning»

Text 2. «Greenhouse Effect»

AYJIMPOBAHUE

Text 3. «How can we help to protect Environment»

I'PAMMATHUKA

[Ipuuactue nHacrosmero BpeMeHu. llpuuactue npomenmero BpemeHu. ['epynamii. CroskHoe
nononHeHne. CyObeKTUBHBIN MHQUHUTUBHBIN 000poT. CorjacoBaHue BpEMEH B TJIABHOM H
MPUIATOYHOM IpeuioxkeHusX. CoriacoBaHue BpEMEH MpH NEPEBOIe NPSIMOI peur B KOCBEHHYIO.
YcnoBHble npemioxeHus. CocliaratelibHOe HAaKIIOHEHHUE MOCIIe ri1aroia «Wishy.

I[MNCBbMO

Opdorpaduueckre U MyHKTyallMOHHBIE IPAaBUIIA aHTJIMHCKOTO S3bIKa. BhINoHeHne NTMCbMEHHOTO
nepeBo/ia.

Tema 13. /lesioBoii aHTIHHACKHA.

YCTHAA PEYb.

Mouonornueckue u JOUAJIOTUYCCKHUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.

How to write a letter in English

[IpaBuna odopmieHHs ¥ HaMCaHUsI TMCEM JIMYHOTO Xapakrepa. Kak numryrces nenoble nucbma?
UTEHUE.

Text 1. «Credit cards»

I'PAMMATHUKA

[Mpemmorn. 'maron +mupemior. 'naron +upemnoru of|for|from|on.

I'maroun + npemmoru inlinto|with|tojon

[MMCBbMO

Opodorpaduueckre 1 MyHKTYaI[HOHHbIC [TPAaBUJIAa AHTJTHMICKOTO S3bIKa. BhINOIHEHHE TUCHMEHHOTO
nepeBo/ia.

1.2 IlnaHbl ¥ peKOMEHIAIUM 10 NTPOBEICHUI0 3aHATHH B IPyrux ¢gopmax
1.2.1 PoJsieBasi (MMM TAIIMOHHAN) UTPA
Tema 2. OTuKeT.
Tema 3. buorpadus
PoneBas wurpa xak ¢Qopma oOpraHuMzalMd = pPEueBOM  CUTYyallMM  SBIAETCS  CPEICTBOM
uHTeHCU(UKAIMU 00y4YeHUs TPYNIoBoMy oOmieHuo. Vcronb30Banre pojieBOil UTPbl PUBOIUT K
MOBBILIEHUIO MHTEpeca K mpeameTy. PonieBas urpa yuut ObITh YyBCTBUTEIBHBIM K COI[MAIILHOMY
ynoTpeOIeHUI0 HHOCTPAHHOTO si3bIKa. Mcnonp30BaHue poJIeBbIX UTP JaeT UIUPOKHUE BO3MOXKHOCTH
JUIS aKTUBHU3AIlMU Y4eOHOTO MmpoI1iecca.
dopma: poneBas urpa 0OMXOJHOTO COJIePKaHus (PEUEBOM ATUKET U KYIbTypa MOBEJCHHS)
Leab: MOTUBHpPOBATH PEUEBYIO JAEATEIBHOCTh, aKTUBU3UPOBATh CTPEMJIEHUE K KOHTAKTY APYT C
JPYrOM M Y4YHUTENEM, CO3/1aBaThb YCIIOBHS PABEHCTBA B pPEUYEBOM NApTHEPCTBE, pa3pyllaTh
TPaAULMOHHBINA Oaphep MEXKIY YUUTENIEM U 00yJaroIuMCsl.
TexHoJI0rus POJIEBON UTPHIL:
1. 3ran noaroroBku. IloaroroBka posieBON WIrpbl HAYMHAETCS C pa3pabOTKU CICHApus -
YCIIOBHOTO OTOOpa)XEHHSI CUTYallud U OOBEKTa. 3aTeM COCTABISICTCS IUIAH MPOBEACHUS HTPHIL.
BrigaroTest 3apaHee MOATOTOBJICHHBIE TTAKEThl HEOOXOIUMBIX MaTepUaJIOB, UHCTPYKIUH, TIPaBUIL.
2.Jran o0bsicHeHnusi. Ha paHHOM »JTame uIeT BBOJ B UIPYy, OPHUEHTANUSA YYaCTHUKOB,
ompeJieNieHue peknuMa padoThl, (HOPMYTUPOBKA TIABHOW IIENU YpOKa, a TaKkKe HEoOXOIuMO
000CHOBAaTh 00YYAIOLIUMCSl TTOCTAHOBKY MPOOIEMbI M BbIOOp cuTyaruu. [Ipu HeoOXoauMOCTH,
YYACTHUKU WUTPHI OOpAIIAlOTCs 32 TIOMOIIBIO K YUUTENIO 33 JOTIOJHUTEIbHBIMU Pa3bsICHEHUSMU.
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Yuurens nHGOPMHPYET O TOM, YTO HEIb3sI OTHOCUTHCS MTACCUBHO K UT'PE, HAPYIIATh PETIAMEHT H
STUKY OBEJCHUSI.

3. Jran mpoBeaeHus - npoiecc urpbl. Ha 3ToM 3Tamne yJamuecs: pa3pIrphIBAIOT MPEUIOKCHHYIO
WM CHUTYAIIUIO, BBITIOIHSIS ONPEICIICHHBIE POJIH.

4. Jran anaiau3a u o0000meHus. Peduexcus. Ilo oxoHUaHUM Wrpel y4UTEIh BMECTE C
YY9aCTHUKAMH HWTPHl TPOBOJUT OO0OOIICHHE: OOMEHUBAIOTCS MHEHHWSMH, 4YTO, HAa WX B3IJIA],
MOJY4YWJIOCh, a HaJ dYeM emie CTouT mopaboraTs. B 3akimtoueHue ydurtenb KOHCTaTHUPYET
JNOCTUTHYTBIC PE3YJIbTAaThl, OTMEUYACT OIMMUOKH, (HOPMYITHpPYET OKOHYATEIBHBIN UTOT ypoka. [Ipu
aHanu3e oOpamjaeTcss BHUMAaHHE Ha  COOTBETCTBHME  HCIOJIb30BAHHOW  MMHUTAIMU  C
COOTBETCTBYIOIIECH 00JaCThIO pEAbHON CUTYAIIUH.

1. MoTHBHBI 00IIICHNS

a) ydJamiuecs, COBMECTHO pelllas 3a/ladyd, YYacTBYIOT B pOJIEBOM Wrpe, ydarcs oOOIIaThcs,
YYUTHIBATh MHEHUE TOBAPHIIICH;

0) B pOJIEBOI UTPe, IPH PEIICHNUN KOJUICKTUBHBIX 3aa4, UCTIOIB3YIOTCS Pa3InYHbIe BOZMOKHOCTH
YYAIIUXCS, Yy4Yaluecs B TMPAKTUUECKOW JEATEIHbHOCTM Ha COOCTBEHHOW OIBITE OCO3HAIOT
MOJIE3HOCTh CBOUX JEWCTBUA W JIEWCTBHII CBOMX TOBAPHILEH IO HMIPE; OHU MOTYT OLICHUTH
HACKOJIBKO OBICTPO COOOpaKarOT MX MAapTHEPHI, KPUTUUECKUA UX OIICHUBAIOT, B UTPE yYaCTHUKU
CTAaHOBATCS OCMOTPHUTEILHBIMH, a TIOPON M PUCKOBAHHBIMH;

B) COBMECTHBIC OMOIIMOHAIBHBIE TEPEKUBAHUS BO BpPEMsI POJICBOM HIPhI CIOCOOCTBYIOT
YKPEIUICHUIO MEKITNIYHOCTHBIX OTHOIIIEHUH.

2. MopaJibHbIe MOTHBBI:

B POJICBOM UTpe KaKIbI yYEHHUK MOXKET MPOSBUTH ceOs, CBOM 3HAHUSI, YMEHUsS, CBOU XapakTep,
BOJIEBBIE KaY€CTBAa, CBOE OTHOIIEHHUE K JEATEIHHOCTH U K UTPAIOIIUM C HUM JIPYTUM yUE€HHKaM.

3. [lo3naBaTe/IbHbIE MOTHBBI:

a) CHUTyalus ycrexa co3/JaeT OJaronpusTHBI AMOIMOHAIBHBIN (HOH IS  Pa3BUTHUSA
MO3HABATEILHOTO HHTEpeca; HeyAaya BOCIPHUHMMAETCS HE Kak JIMYHOE [MOpaXKeHHe, a
3JIEMEHTapHOE NOPAKEHHUE B UTPE U CTUMYJIUPYET MO3HABATENIbHYIO JI€ATEIbHOCTD;

0) B WUrpoBOW JEATETLHOCTH B TIPOIECCE JOCTIDKCHUS OOImeld TIeNMu aKTUBU3UPYETCS
MBICIIUTENIbHASL  JAEATEIbHOCTh; MBICIb HIIET BBIXOJ, OHA YCTpEMJICHa Ha peuieHHe
M03HABATENIbHBIX 3a/1a4.

BbiBoa: SBiSASCH ydyaCTHUKaMU POJIEBOM WIPbI, 00YdYalolUEecsl HCIBITHIBAIOT MOTPEOHOCTH B
MpUOOPETEHUU 3HAHWM, B OIpPEIEICHHON TEOPETUYECKOW MOJIrOTOBKE, MOCKOJIBKY B WUIPE 3TH
3HAHUS HaXOJST HEMOCPEICTBEHHOE MPUMEHEHHE U TEM CaAMbIM BBISIBIISIETCS UX LIEHHOCTh. K ToMy
K€ CKa3bIBAETCS BJIMSIHHUE UTPOBOTO KOJUIEKTHUBA: HENb35 MOIBOJUTH CBOMX TOBAPUIICH.

1.2.2 Metoa npoekTHOii padoThl (MpoeKTa)

Tewma 3. buorpadus

Tema 4. Cuctema o6pazoBanusi. JKHU3Hb COBPEMEHHOTO CTYICHTA.

Tema 6. AHrno-rosopsiiue cTpansl. Benmukooputanus

Tewma 7. Anrno-roopsmue crpansl. CIIA.

Tewma 8. IlyremectBue.

Tema 10. [Tokynkwu.

Tema 11. Ena.

Tema 12. 3amura okpyKaromein cpepl.

Tema 13. JlenoBoii aHTJIMICKHIA.

HUcnoab30BaHue pa3iuYHbIX BHAOB MPOEKTOB IIOMOTAIOT YYMTENIO CJeNaThb IPOEKTHOE
oOyueHue pa3HOOOPa3HBIM, KaXK/IbI pa3 HOBBIM, MHTEPECHBIM JUIS YJalluXcs JI000ro Bo3pacra.
Henab: pa3BuTHE TMO3HABATENBHBIX HABBIKOB OOYYAlOIIMXCA, YMEHUH CaMOCTOSATEIHHO
KOHCTPYHPOBATh CBOU 3HAHUS, OPUEHTHPOBATHCS B WH(GOPMAIMOHHOM IMPOCTPAHCTBE, Pa3BUTHE
KPUTUYECKOTO U TBOPYECKOTO MBIILICHUS CTYACHTOB.

ILnan:

- MOCTaHOBKA Tepe]] CTy/IEHTaMH HEKOTOpO# yueOHOM MpoOiIeMbl, 3a1a4, KOTOpbIe HE0OX0 MO
pa3penuTh B paMKax OpraHu3alii U MPOBeIeHUS Y4eOHOTO TIPOEKTa.

- OPHUEHTHpP Ha CaMOCTOSITENILHYIO JESITeNbHOCTh OOYUaIoUIuXcs - WHIUBUIYAIbHYIO, TApHYIO,
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IPYIIOBYIO, KOTOpPasi BBIMIOJHACTCS B TEUEHHE OINPENEIIEHHOTO OTpe3Ka BpeMEeHH, Ha paboTy ¢
UH(OPMAITMOHHBIMUA UCTOYHUKAMHU.

- YCTaHOBKA HAa pe3ysIbTaT, KOTOPBIA MOXKHO IIOJIyYUTh IIPU PELICHUN TOM MU MHOM IIPAKTUYECKH
WIA TEOPETHYECKH 3HAYMMOUN MpoOIeMbl, KOTOPYIO MOXKHO YBUAETH, OCMBICIUTH, IPUMEHUTH B
peaIbHON NPAKTUYECKOMN AEATEIbHOCTH.

[IpoexTHast 1eSTEIbHOCTh BKIIOYAET CIIETYIOLUE ITAIIbI:

. IlonroroBUTEJbHBIN 3Tam - yduTelb TpeAjaraeT JeTsM BbIOpaTb TeMmy Oolee
3aMHTEPECOBABILYIO UX

. OpraHu3alnMoHHBIH 3Tal - Ha JAHHOM 3Talle IPOUCXOJUT (POPMHUPOBAHUE TPYII, TAE Mepea
KaXJbIM CTOUT CBOSI 3ajada, pacrpenenss OOsS3aHHOCTH HEOOXOIMMO Y4YeCTh CKIOHHOCTH
KaX/JI0TO YYEHUKa, HampuMep, OJMH YYEHHK HMEET CKIOHHOCTb K O(OPMHUTEIbCKOH
NESITENIbHOCTH, JPYroil - K IOTHYECKUM PACCYXACHUAM U T.JI.

3. OcHOBHO# 3Tam - JaHHBI IIar CBs3aH C TIOMCKOM HEOOXOIUMOW WH(OpMAIUH, ¢
o0cyXJieHrEeM, BBIOOPOM MPOYKTa peannu3alii: PUCYHKH, MOACIKH, KOJUIaXH, CTEHIa3eThl U T.1I.
HekoTopble MpoeKTh! BBIMOJHAIOTCS JI0Ma, IPOEKTHI, TPEOYIOIIME TOMOIIU YUYUTENs, CO3/1al0TCS B
KJ1acce

4. Tlpe3eHTanusi NMpoeKTa - Ha JaHHOM OJTale Yydalluecss AEMOHCTPHUPYIOT CBOM pe3ynbTarT,
MIPEJICTABJISIIOT CBOM TPYIIOBbIE WM WHAMBUAYaJlbHbIE pabOThl, BO3MOXKHO IPOBECTU
COpPEBHOBAHHUE MEXK/y TBOPUYECKUMU IPYyIIIaMHU.

5. 3ak/I0uuTeNbHBbIN 3Talm - Ha JaHHOM JTalleé Y4WUTeNb IMOJBOJUT WUTOT, MOOIIPSET paboTy
oOyuaronuxcs, KOMMEHTUPYS OTJEIbHO U T€ MOMEHTHI, KOTOpbIE€ B JajbHEHIIeM HeoO0X0I1uMO
UCIPaBUTh WM  yAy4ylmuTh. llpemiaraercs HECKOJbKO BHUJOB IPOEKTOB:  MPAKTHUKO-
OpUEHTUPOBAHHBIA (WM TPO(ECCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHBIN), HCCIEI0BATEIbCKUM TMPOEKT,
MH(OPMALMOHHBIN MTPOEKT, TBOPUECKUN MPOEKT. Pe3ynbTaToM npoekTa 00y4aeMoro MOXeT CTaTh
UJeanbHbI MPOIYKT (BbIpaOOTaHHOE TOCJEe HU3Y4YeHHUS HWHG(OPMALUU yYMO3AaKIIOYEHHE, BBIBOJ,
Kakoe-T00 TIOJIyYeHHOE 3HAaHME) WM MaTepuajbHbI TPOAYKT (ydacThe B KaKOW-TMOO
NEATENBHOCTH, CONPOBOXKIAEMOE BEACHUEM 3amucell B JHEBHUKE HA WHOCTPAHHOM S3BIKE,
CTPaHOBEIUECKUN KOJUIAX WIH albOOM, pEeKIaMHbIN MPOCIEKT, MUCHMO 3apyOeKHOMY MapTHEPY,
BBINTYCK T'a3€Thl U T.J.).

B mporuecce BBINOMHEHHS MPAaKTHYECKOW pabOThl CTYACHTaM ClIeAyeT MPUIepPKUBATHCS
MPUHLHMIA MAaKCUMAJIbHON CaMOCTOSTENBHOCTU. OHHU JIOJDKHBI CaMOCTOSITENIBHO BBITIOJIHUTh
paboty, o¢opMHUTH OTYET W JaTh HWHTEPIPETALUI0 pe3ynbTaToB. [IpM BO3HUKHOBEHUU
CYLIECTBEHHBIX TPYIAHOCTEH B Ipolecce pabOThl CTYIAEHTHI MOTYT KOHCYJIBTUPOBATHCS Yy
IpenoaaBaTes.

1.2.3 Meron keiic-craau (case-study)

Tema 4. Cuctema o6pazoBanusi. JKHU3Hb COBPEMEHHOTO CTYICHTA.

Tema 6. AHrno-rosopsimue cTpansl. Benukooputanus

Tewma 7. Anrno-roopsmue crpansl. CHIA.

Tewma 8. IlyremectBue.

Tewma 10. [Tokynkwu.

Tema 11. Ena.

[IpumeHeHnne Keiic- MeToa B MPENOJaBaHUU: AEMOHCTPUPYET aKaJeMHUYECKYI0 TEOPHUIO C TOUYKH
3peHMsI peaJIbHBIX COOBITHI; MOTHBHpYET CTYACHTa Ha H3y4eHHME IpeIMeTa; CIOCOOCTBYET
aKTUBHOMY YCBOCHHIO 3HAHHI U HABBIKOB cOOpa, 00pabOTKHU U aHanmu3a HHGOPMAIUH.

Heab: dopMmupoBaHre KOMMYHUKAOETbHOCTH, YMEHHs aHaJIM3UPOBaTh OONBIION 00BEM
HEYNOpsAJA0YeHHOM HH(pOpMalMK, JUIEPCTBO, Pa3BUTHE CHCTEMbl LIEHHOCTEH CTYAEHTOB,
npodecCHOHANBHBIX TTO3UINI U KUZHEHHBIX YCTAHOBOK.

TexHoJsiorust 00y4yeHUsi - HCIOJb30BAHWE ONMCAHHUS M pa3zdopa pealbHbIX SKOHOMUYECKHUX,
MPOU3BOJICTBEHHBIX, COIIMATBHBIX, IEAATOTUUECKHUX U JP. CUTYALIH.

@opMUPYIOTCS NIPU 00y4eHUH Keiic-MmeToaa:

- QHAIUTUYECKUE HaBBIKU

- IPAKTUYECKUE HABBIKU

- TBOPUYECKHE HABBIKU
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- KOMMYHUKaTHBHBIC HABBIKU
- COIMAJIbHbIC HAaBBIKH

- caMOaHaJIn3

IIpaBuaa co3naHus Keiica

1.IIpeamucanue. Ito pa3zpaboTka uaen OyaylIero Keica.

2.CocraBlieHHE CXEMbI Kelica. DTO ompeesieHue NeHCTBUS U JICHCTBYIOLIMX JIMI, OINHCAHHUE
NPEINPUSATHS UM CUTYallMH U BHEITHHE OKPYXKaroue (haKTOPHI.

3. Omnpenenenre METOIMYECKON Lenu Kelca. ITO MOKET ObITh MIUIIOCTpALUs K TEOPUU, U YUCTO
MPAaKTUYECKast CUTYalHs WIH UX COBMEIICHHUE.

4. OmnpeneneHue nenu OOyYEHHUS KEHC - METOAOM. DTO JOCTHTaercs uepe3 (OopMHpPOBAHHE
HABBIKOB U Y€pe3 caM MPOIECC.

OOGy4aronumMcst He0OX0 MO

- IPOAHAIM3UPOBATH CUTYALIMIO U TIPEJIOKUTH PEIICHUS TIOCTaBIEHHON POOIEeMbI B BRIPa0OTaTh
AJITOPUTMBI JATbHEHUIIIETO Pa3BUTHSL.

- pa3o0paThCs B CYyTH MPOOJIEM, OCMBICTHUTD TaKYI0 PEANbHYIO KU3HEHHYIO CUTYAIIHIO, OTIHCAaHUE
KOTOPOH aKTyaJIIM3UPYeT OTNPEACIEHHBIH KOMIUIEKC JIEKCHYECKHX M TPaMMaTHUECKUX €IWHUI]
AHTJIMICKOTO SI3BIKA, TIOJIEKAIINX YCBOCHUIO TIPU pa3pelieHHH JAaHHOW MPOOIEMBI.

- TPEUTOKUTh BO3MOKHBIC PEIICHUS W TIPUBS3bIBAS OOy4alOmMXCS K pealbHBIM (hakTam,
MO3BOJISIET CMOJICIMPOBATh TPOOJIEeMy, ¢ KOTOpPOH B JajbHEWIIEM MPHICTCS CTOJIKHYTHCS Ha
MIPAKTHKE.

- BBIOpaTh Jydllee W3 HUX U, 00CYKJast STOT CIIydail Ha aHTJIMHCKOM SsI3bIKE, 00ydaeMmble HIYT
bTEPHATHBBI €r0 PEIICHHUs, IPEIaraloT CBOM COOCTBEHHBIN BapHaHT, KOTOPHIH 000CHOBEIBAIOT,
a IIOTOM CPaBHHUBAIOT €r0 C PEIIEHHEM, KOTOPOE OBLIO MPUHSTO HA TPAKTHKE.

Bb10op keiica. Kputepun kadecTBa roToBOro Keiica:

- IOJDKEH OBITH ¢ Xopotiei (hadymoi;

- okycupyercs Ha TeMe, BbI3bIBAIOLINN HHTEPEC;

- OTBEYATh COBPEMEHHON CUTyaluH (KeHC BOCIPUHMMAETCS KaK HOBOCTb, YEM KaK UCTOPUYECKOE
coObITHE);

- PeaNMCTUYHOCTD, BBI3BIBATH COMEPEKUBAHKE K €TI0 IVIABHBIM JICHCTBYIOIIUM JIUIAM;

- BKJIFOYAET IIUTAThl U3 UICTOYHHKOB

-COJIEPKUT MPOOIEMBbI, IOHATHBIE MOJIH30BATEIIO;

- TpeOyeT BBICOKOI OLIEHKHU YK€ MPUHATHIX PELICHHUI;

- TpeOyeT penieHus npooiIeM MEeHEKMEHTa;

- IPUBUBAET HAaBBIKM MEHEKMEHTA.

Keiic (case) MokeT ObITh MPEJICTABIICH B CJICIYIONINX BUAAX: IMEYaTHBIN Kelc, MyJIbTUMEIHNA KEHcC,
Busieo Keiic. OObeM Keiica MOKET ObITh Pa3IUYHBIM - OT HECKOJBbKUX MPEUIONKEHUM Ha OJHOMN
CTpaHulle («3aragHO-eBPONEHCKIE» KEIChI) 10 MHOXKECTBA CTPaHUI] («aMEPUKAHCKHUE» KEIChI).
Pouib npenogaBareJisi py MPOBEICHUU 3aHATU:

- IpeZicTaBlIeHUE Keiica;

- UHJIMBUyaIbHOE M3YyUeHHUE Kelca KaXIbIM YJICHOM TPYIIIbI

- pa3paboTKa BapMaHTOB MHAUBHUAYATbHBIX PELICHUI

- 00cyKieHne BapuaHTOB MHIMBUAYAJIbHBIX PELICHUH B KaX 101 MoArpyImme;

-MIOATOTOBKA K OOCYKJCHUIO U IUCKYCCHSI.

Pounp npenogaBaresns HOCUT UHHOBAIIMOHHBIN XapaKTep 3TO poJib HAOIogaTess, HO C aKTMBHOM
MO3UIIMEH, T € YIPaBIATh ONIOCPEI0BAHO.

BbiBoa. O1HOTO BEpHOTO PELIeHHs HE CYIIECTBYET, IO3TOMY 110 OKOHYaHUHU MPE3eHTAIMH MOXKET
ObITb BbIOpaH Jy4YlIMi BapHaHT pemieHus. Bo Bpemst paGoThl MO JaHHOM TEXHOJOTUH
UCTOJB3YIOTCS TaKWe METOJbl, KakK: MOJEIUPOBAaHME, CUCTEMHBIH aHaiMu3, MbICICHHBIN
OKCIEPUMEHT, MPOOJIEMHBIH METOJ, MeToJ KiIacCU(UKAIUH, WIPOBBIE METOJbl, «MO3TOBOM
HITYpM», JUCKyccust M T.0. Kpurepunm orjeHMBaHUS Keiica SBISIOTCS: JOCTaTOYHas IIyOMHA
PAaCKpBITUSI TEMbI, COOTBETCTBUE BBICTYIUICHHSI YETKO IOCTABJIEHHOW ILIETH CO3JaHUs, YMEHHUE
apryMEHTHPOBaTh CBOM BBICKA3bIBAaHMs, TI'PAMOTHOCTH BBICKa3bIBaHMS, yMEHHE 33a/1aBaTh U
OTBEYAaTh HA BOIPOCH OMIOHEHTOB, YMEHHE paboTaTh B KOJUICKTHBE M NPUHUMATH pELICHHUS,
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coOnrofieHne peraamMenTa, (hopMa MmpeacTaBIeHHs Keiica.

Keiic — TexHonorus pa3BUBaeT YMEHHE: AHAIM3MPOBATH W YCTaHABIMBATh NpoOIeMy, UYETKO
(bopMynHupoBaTh, BBICKAa3bIBaTh M apryMEHTHPOBATh CBOIO MO3MIMUIO, OOIATHCS, TUCKYTHPOBATD,
BOCIPUHHMMATh M OILICHWBATh BepOaJIbHYIO M HEBepOAIbHYIO HH(OPMAIUIO, TPUHUMATDH PELICHHUS C
y4ETOM KOHKPETHBIX YCIOBUN M HAMUYHS (PAaKTUIECKOH HH(OPMAITHH.

1.2.4 Mo3roBoii mrypm

Tema 12. 3amura OKpy>KaroIeu cpebl.

Mo3roBoii MTYpM MIUPOKO WCHOIB3YEMBIH CITOCOO MPOIYHMPOBAHUS CBEKHUX WUACH ISl PEIICHUS
Hay4YHBIX U MpaKkTHYECKUX MpoOieM. Mcrnonb3oBaHUEe AAHHOTO METOJIa Pa3BUBAET TBOPUYECKOE U
aCCOLIMaTUBHOE MBILUICHUE, TaKUM 00pa3oM, 3aKpEIUISIIOTCS B MaMSTH CJIOBAa U BbIPAXKEHMUS,
yOupaercs s13bIK0BOI Oapbep.

Henab: opranusanusi COBMECTHOW MBICIUTENILHOW JESATENBHOCTH IO TMOUCKY HETPaJULMOHHBIX
JIMHUH perieHust npoOIeMsbl.

JTansl:

1. IlepBblil 3Tanm sBIsSETCS NOJATOTOBUTENBHBIM W MPEAINOJAraeT OpraHU3allyio Ipoliecca
Mo3roBoro 1mrypma. OrmnpezensieTcss WTOroBas Lelb W TeMa, BbIOpaHHas sl OOCYXICHMUS,
IIPOIyMBIBAIOTCSI BAPUAHTHI TPYII, Ha KOTOpbIE OyIyT pa3feseHbl CTYIEHTHI.

2. Bropoii 3Tan 3akioyaercsi B reHepupoBaHud uael. BaxxHo OpaTh BO BHUMaHHUE TOT (aKT, 4TO
MpUHUMaeTcs Jr00e MHEHHe, Jake Kaxyuleecs aOCypJHbIM MM HECOOTBETCTBYIOIIUM
cutyaiuu. Posib Benmyllero 3akilo4yaeTcs B YMEHUHM MOJJIEP’KaTh TBOPUYECKYIO pabouyro
00CTaHOBKY M HE JIOMYCTUTh KPUTUKH CO CTOPOHBI Y4aCTHHUKOB WIpbl. KpoMe 3TOro BaskHO
MOTHBHUPOBATh YYACTHUKOB K aKTUBHOM paboTe, KaXkJasi TpyImna y4yacTByeT B 00CcyxaeHIH. Bpems
JAHHOTO JTama He JOJDKHO TpeBbimath 15 muHyT. Bee uaem QuxcupyroTcss Ha J0cCKe,
IIPEIOCTABIIASL BO3MOXKHOCTh YYAaCTHUKAM BHJETh NPEIJIOKCHHBIE BBICKA3BIBAHMS, TEM CaMBIM
n30eras MoBTOPEHUH.

3. Ha 3aKk/II0YUTEJBHOM 3Tame IPOUCXOIUT aHAIU3 M OLIEHKAa WJeH, NMOJBEJAEHUE HTOrOB
Mo3roBoro mrypma. IlpoBonutcs cuctemarusanusi M KilaccUpUKaLMsg HIEH, paccMaTpUBAIOTCS
MIPU3HAKH, TI0 KOTOPbIM MOKHO OOBEIUHHUTH UJEU, B COOTBETCTBUM C 3TUMH INPHU3HAKAMHU OHU
knaccuuupyrorcst B rpymnmebl. Jamee u3 o0Iero KoiamdecTsa HApaOOTAaHHBIX UJIEH BHIOMPAIOTCS
HauboJiee pallMOHAIbHbIE U OPUTHMHAIbHBIC, U COCTABIISIETCS OOIIMI CIUCOK HeH, BO3MOXKHBIX
JUIS TPAKTUYECKOTO UCIIOJIb30BaHNU.

BbiBoa: «Mo3roBoil ImTypM» OTpakaeT TOT (akT, 4YTO IPU COBMECTHOM OOCYXIAEHUU
BBIIBUraloTCsl 00Jiee rpaMOTHBIE U TBOPUYECKHUE UIEH, YeM NPH MHIUBUAYAIbHON paboTe Kaxa0ro
U3 y4yacTHUKOB. Takas ¢opma pabGOThl JaeT BO3MOKHOCTb YYalIUMCS OTKPBITBCS TBOPUYECKH,
o0OpOTh CTPax BBICKA3aTh CBOIO MBICIb, BEJb HEIJACHO NPUHUMAIOTCS Bce uaeu. B mobom
cllyyae HETpaJMLUOHHAs (opMa OpraHu3alUM YpoKa JacT BO3MOXKHOCTb C(OPMUPOBATH Yy
y4aluxcss MOTUBALMIO K U3yYEHUI0 HHOCTPAHHOI'O S3bIKA, YTO SIBJISIETCS HEOTHEMIIEMON YaCTBHIO
y4eOHOTO Ipolecca.

1.2.5 lIpe3entanusi

Tewma 2. OTuker.

Tema 4. Cuctema oOpa3zoBanus. JKu3Hb COBpEMEHHOTO CTYJEHTA.

Tema 6. Anrno-roopsimue crpansl. Benukobpuranus

Tema 7. Anrno-rosopsimue crpansl. CIIA.

Tema 8. Ilyremectue.

Tema 10. Ilokymnku.

Tema 11. Ena.

Tema 12. 3amura okpykaromei cpempl.

Tema 13. JlenoBoit aHTIMICKHIA.

Crnaiig-ipe3eHTaluy, COOTBETCTBYIOIIME OMNpPEACTICHHBIM TpeOOBaHMSM, CO3/JaHHBIE KakK
IIPENOJABaTENIEM, TaK M CTYJEHTAMH B PE3YJIbTaTe BBINOJIHEHMS HCCIIENI0BATENIBCKOIO 3aJaHMs,
MOBBIIIAIOT MOTHBALIMIO YY€HHs, 00ECHeyMBaIOT MPOYHOCTh YCBOEHHUS y4yeOHOro MmaTepuana,
CIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHMIO TUAAKTUYECKU L1€1eco00pa3Hoi HMH(OPMAIIMOHHO-00y4aroIeit
Cpelpbl.
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Heab: HaAXOXIEHNE MHHOBAIMOHHBIX MTyTEH UCTIOIL30BaHUS PA3IMYHBIX BUAOB, (POPM, METOJIOB H
TUIIOB KOHTPOJIS U OLCHKH 3HAHUH M YMEHHUH OOydJaroluxcs B yueOHOM IIporiecce

[Ipe3enTanms Ha 06a3e WHGOPMAIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH COICPKHUT B cede
TEKCT, WJUTIOCTPAIIUU K HEMY, UCTIOJIb3YEeT THIEPCChUIKH.

Pabora Brrouaet B cebs 4 rana:

1. IlnanupoBanue. Ilepen oOy4arOIIMMUCA CTaBUTCA B CKPBITOM BHUJE MpoOieMa, KOTOPYIO
HY)XHO BBISIBUTH U CHOPMYIHPOBATh. 3aTE€M MPH YYACTHH YUUTENsI OOCYXKIAIOT COJEpkKaHUE U
XapakTep Mpe3eHTaIuu, pa3pabaTbIBalOT IJIaH €€ BBITIOJIHEHHUS.

2. BoinoJsinenue. Benercss ocHOBHas mowckoBas paboTa, cOop HEOOXOauMOW HH(POPMAIIH IS
PACKpBITHS TEMBI Ipe3eHTaluu. @opMUpOBaHUE HABBIKOB CAMOCTOSITEILHOM pabOTHI.

3. 3amura mpe3eHTallMd, MPEIbSIBICHUE PE3ylIbTaTOB IMPOJETaHHON pabOThl B YCTHOW JIMOO
MUCbMEHHOU JOopMe B 3aBUCHMOCTH OT MOCTABIEHHOM II€JIM U BHJIa KOHEYHOTO TTPOJIYKTa.

4. KontpoJasb. OlieHKa pe3yabTaToB MPOJIENaHHON pabOThl, O/IBEICHIUE UTOTOB.

[Ipu moAroTOBKE MpPE3EHTAIIMU BAXXHO PACKPHITH €¢ TeMy. BusyanbHas uHdopmalus 10DKHA HE
MeIlaTh, a IOMOTaTh BOCIPHUATHIO BBICTYIUICHUS. OLIEHUBAETCS YMEHHE 00YYaronierocsi JOTMuHO
BBICTPOHUTH TEKCT, BEPHO MPOWLIIOCTPUPOBATH €r0 M T'PAMOTHO BBICTYNUTH Ha HWHOCTPAHHOM
si3pike. [IpeseHTanust 1oDKHA CoepKaTh HE MEHee 7 ciaiiioB. B kaxxmom craiijie J0JKeH ObITh
TeKCT U wunoctpanus. Crnaipl HE TOJDKHBI OBITh TEPETPYKEHBI TEKCTOBOW HWH(pOpMmaIuen,
HE0OX0IMMO TIpUAEPKUBATHCS MpaBuia 7x7: He Gosiee 7 CTpok U He OoJiee 7 CIOB B CTPOKE Ha
ogHoMm cnmaiige Tekcr Ha cllaiiax JOJDKEH XOPOINO YHUTAaThCsA C JIIOOOTO MecTa B y4eOHOM
aynutopuu. Craiipl JOJKHBI OBITh TPOKOMMEHTHPOBAHBI. BBICTYyMaOmMuil 0KEH OTBETUTh HA
BOIIPOCHI HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, BO3HUKAIOIINE B TIPOIIECCE MPE3CHTAIINH.

3.1.8 MeToa AeMOHCTPALlHOHHBIX IPUMEPOB

Temal. BBogHbIi pOHETHUECKUNA KYPC

Henab: ucnonb3oBaHue 00bSICHUTEIHLHO-UUTIOCTPATUBHOTO METOA B IIEJIAX IMOBBIIICHUS KauyecTBa
00y4YeHHS CTYICHTOB

[IpennazHaueH  Ansi  TpexbsSBICHHUS  CXEM, MWIUIIOCTPUPYIOUUX  MOPQOJIOTHUYECKHE |
CHHTAKCHYECKHUE SBJICHUS (CTpocHUE U TpaHChOpMamuu cioBa, ¢pasbl, TEKCTa), HCTIOJIB3YIOTCS
TaKKe U1 TNPEIbSABICHHUS JIEKCUYECKUX IIOJIEM, CTPYKTYpUPOBAaHHUS MOHOJOTHYECKOIO
BBICKAa3bIBaHUS M HATJIAIHOTO MPEACTABICHUS MParMaTU4YeCKUX CXEM pa3BEpPThIBAaHUS IUAJOra,
peainzyeT HMHGOPMUPYIOLIYIO, CEMaHTHU3HMPYIOIIYI0 U  CTaHAAPTU3UPYIOIIYI0  (PYHKIHIO
U(POBBIX PECYPCOB.

Ilnan:

- ydauiumcs BblaeTcsi oOpaszer aBTOPCKOro MPUII0KEeHHsI, KOTOPBIM UM He00X0 MO pa3padoTars;
- 00BsICHEHUE MPOUCXOANUT C WILTIOCTPAIMEH OTIENbHBIX KOMIIOHEHTOB aBTOPCKOTO MPHIIOKEHHUS,
C OIKCAHUEM 3TAIOB €ro pa3paboTKU U TPeOOBAHUN K HUM.

- IEMOHCTPALMOHHBIN NMPpUMEpP BBICTYNAET KAK HATJIAIHOE MTOSCHEHUE, KOTOPOE, C OJJTHOM CTOPOHBI,
oOJyeryaer BOCHPUATHE U OCMBICIEHHUE H3y4aeMoro (POHETHUEeCKOro maTepuana, C JIpyrou
CTOPOHBI, BBICTYIIAE€T B KAYECTBE NCTOYHMKA HOBBIX 3HAHUII.

1.2.6 esoBas urpa

Tema 2. OTHUKeT.

I'maBHas 0cOOEHHOCTD JIENOBOI UTPBI — HATTMYME CUTYAIllMU UM UMUTAIIMOHHOM MOJIENH, KOTopas
MIPEJICTABISIET TEXHOJOTUIO OpraHW3allii KaKOW-INOO0 MesSTeNbHOCTH (IIPOBEICHHUE JIETOBOM
Oecenpl MM TIEPETOBOPOB C 3apyOEKHBIMU TapTHEpaMH, TeNe(OHHBIM MEN0BOIl pa3roBop Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE U T.JI.).

Leab: oBnageHne yuacTHUKaMU METO/IaMU BeJIeHUSI 0OCYKJeHHs, TOUCKa U (POPMYIUpPOBAHUS HA
WHOCTPaHHOM SI3bIKE€ apryMEHTOB, UX aHAJIU3a.

JI1st 1enoBOM UTPhI XapaKTEPHO HAIUYUE:

- IMUTAlIMOHHON MOJIeNnH TIPO(HEeCCHOHATLHOM IESTeNbHOCTH;

- mpoOJIeMHON CUTYAIIHH;

- pounei;

- pOJIEBBIX IieNiel U OOIIei 11eIu Bcei yaeOHON TPpyIIbL;

- B3aMMO/JICHCTBHS YHaCTHUKOB, UCIIOIHSIOUIMX T€ UM UHBIE POJIU;

18



- KOJUICKTHBHOM JICSITEIbHOCTH,
- LIEMOYKH PEIICHUI.
BeiBoa. B 1emoBBIX Urpax Ha OCHOBE UTPOBOTO 3aMbICIa MOJCITHPYIOTCS Pa3IMYHBbIC CUTYallUd
JICIOBOTO OOIEHUsI C 3apyOeKHBIMU TapTHepamu. VICmoib30BaHUE IETOBBIX WP PACKPHIBACT
TBOPUYECKUN MOTEHIHUAT KaKI0ro o0ydaemoro. J[eoBble UTPHI SBISIOTCS OJHHM W3 OCHOBHBIX
CPEICTB pPa3BUTHS MPOIYKTUBHOTO MBIIIJICHUS O0yJaeMbIX, TPEHUPOBKH KOMMYHHKATHBHBIX
HABBIKOB OOIICHUS HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE B TPO(ECCHOHATBLHOM eI TCIILHOCTH.
1.2.7 TeMmaTuka NpoeKTOB
Tema 4. Cuctema oO6pazoBanus. JK1U3Hb COBPEMEHHBIX CTYJIEHTOB.
1.06pa3oBanue B BenukoOpuranuu
2.06pa3zosanue B Poccuun
3.Knacuueckoe obpazoBanuu Kemopumxka
4.0xchopa-0UH U3 CTapeHIInX YHUBEPCUTETOB MHPA.
5.IIpodeccuonansHoe neparornueckoe oopasoranue B Poccun.
6.IIpodeccuonansHoe neparornueckoe oopazopanue B BenukoOpuranuu
7.MI'Y-niepBelit yausepcutetr Poccun
8.YacTHbIC ¥ roCyIapCTBEHHBIC IITKOJIBI
Tema 5. Mocksa
1.locTonnpumeyaTenbHOCTA MOCKBEI.
2.MockBa - BEJIUKUNA TOPO/T
3.Teatpsl MOCKBBI.
4.BbICTaBOYHBIE 3aJIbl 1 KAPTHUHHBIE TAJIEPEU.
5.Kpemnb
6.MoCKOBCKOE METPO
O000meHHast CTPYKTYpa padoThbl
1. OpraHu3aniiOHHBII MOMEHT: MOTHBAIUs Yy4eOHOW JCSATEIBHOCTH, COOOIIEHHE TEMBI,
MTOCTAHOBKA LIEJIEH.
2. OmnpeneneHue W TOBTOPEHHE TEOPETHUECKUX 3HAHHUM, HEOOXOJUMBIX IJIsl BBINOJHEHUS
paboTEHI.
3. Brraaua 3aanuii u onpesesieHne aroputMa padboThl.
4. BeinoJyiHeHHE paObOTHI.
5. IloxaroroBka u opopmiieHHe oTYeTa IO padoTe.
6. 3amuTa paboTHI.

3ammTa npojaeraHHON pabOThl OCYILECTBISETCS B MHAMBUAYAILHOM MOPSIKE AaXKe TOTrJa,
KOTI'/Ia 3a/1aHue ObUIO BBIIOJIHEHO KOJUIEKTHUBHO.

OueHuBanue 3HAHWN, YMEHWH, HaABBIKOB U (WJIM) ONbITA JEATEIHHOCTH HOCHUT
KOMILJICKCHBI, CHUCTEMHBIH XapakTep — C Y4eTOM KaK MecTa JUCHMIUIUHBI B CTPYKTYpe
00pa30BaTeNbHON MPOTrpaMMBbl, TaK U COJIEPKATEIbHBIX U CMBICIIOBBIX BHYTPEHHHX CBSI3EH.

1.2.8 InpakTuyeckas urpa

Tema 2. ITHKeT.

Heab: ucnonp30BaHuME WUIPOBBIX METOAOB KaK CpEeACTBA aKTUBM3AIMM y4eOHOTO mpoliecca Ha
ypOKax aHTJIMHACKOTO sI3bIKA.

OpueHTanus: yIuTeNb MPEJCTABIAET TEMY, JAaeT XapaKTEPUCTHKY UTPbI, OOIIHI 0030p ee Xoaa U
MIpaBUIIL.

IloaroroBka Kk MPoOBeIEHUIO: 03HAKOMIICHHE CO CLIEHAPHEM, paclpeesieHre pojeil, oAroToBKa
K UX HCTIOJHEHUIO, 0OecrieueHre mpoleayp yIpaBlIeHUs UTPO.

IIpoBenenne Wrpbl: yuyuTelnb CIEAUT 32 XOJIOM WIPHI, KOHTPOJIUPYET MOCIEA0BATEIHHOCTh
NeVCTBHI, OKa3bIBae€T HEOOXOAUMYIO TIOMOIIb, PUKCUPYET Pe3yIbTaThI.

OOcy:k1eHne Wrpbl: JaeTCsid XapaKTepPUCTUKA BBIMONHEHUS JCUCTBHHA, WX BOCIPHUITHS
yYaCTHUKAMU, aHAIM3UPYIOTCS TIOJNOKUTEIbHBIE W OTPHUIATENIbHBIE CTOPOHBI XOJa WIPHI,
BO3HHUKIIIME TPYAHOCTH, OOCYXKTAFOTCSI BOZMOKHBIE ITyTH COBEPIICHCTBOBAHUS UI'PHI, B TOM YHCIIE
W3MEHEHHUS ee TIPaBUJL.

BoiBoabl. VrpoBbie METOABI SIBISIFOTCSI OAHMMH U3 CaMblX 3((EKTUBHBIX METOJIOB OOYYECHHUS
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MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY, TaK KaK MX IICHUXOJIOrO-TIEJarorMuyeckoil OCHOBOW SBIISIETCS HUIPOBast
NESITEIbHOCTb, KOTOpass BHOCHUT OOJIBIION BKJIAJ B IICUXUYECKOE PA3BUTHE JIMUHOCTU. Mrpbl
0COOEHHO aKTyaJbHbl Ha 3aKIIOYUTEIBHBIX dTarnax paboThl ¢ HOBOHM JIEKCMKOM, Ha KOTOPBIX
MIPOUCXOIUT YIIOTPEOJICHHE CIIOB B PeYH B KOHKPETHBIX UTPOBBIX CHUTYAILIHSX.

2. 3aganus 1J1sl CAaMOCTOSATEIbHOM padoThl
Tema 1. BBoaHblii (hoHeTHUECKHUIT KypPC.
Oco6eHHOCTH (POHETHYECKOTO CTPOSI AHTITUICKOTO S3bIKA.
AHTHiickuii andaBuT.
IIpaBuina yreHus.
Tema 2. OcHOBHOM Kypc. DTHKeT.
1.BeinonHeHre JeKCUKO-TpaMMaTUYECKUX 3a/1aHui, 0100p, U3ydeHHE JTMHIBOCTPAHOBETUECKUX
HCTOYHUKOB.
2. MoHOD0THY€ECKHE U JUAIOTHYECKUE BBICKa3bIBAHUSI 110 TEME.
3. UteHue TEKCTOB (HECJOKHBIE MparMaTHMUECKUE TEKCThI U TEKCTHI MO LIUPOKOMY U Y3KOMY
MPOQUITIO CIIENUATIBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C TTOJTHBIM [TOHUMaHHUEM.
Tema 3. bBuorpagus
1.BeinosnHeHNE JEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX 3a/laHui, 0I00p, U3ydeHHE JTMHIBOCTPAHOBETYECKUX
HMCTOYHUKOB.
2. MoHonoTHYecKHe U JUAIOTHYECKHE BbICKa3bIBAHUSI 110 TEME.
3. UteHue TEKCTOB (HECIOKHBIE MpParMaTHUECKHWE TEKCThl U TEKCTHl MO0 HIUPOKOMY H Y3KOMY
MPOQUITIO CIIENUATIBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C ITOJTHBIM TOHUMaHHUEM.
Tema 4. Cuctema o0pazoBaHus. JKu3Hb COBPEMEHHOI'0 CTY/JAEHTA.
1.BrinonHeHre JeKCUKO-TPaMMaTUYECKUX 3aJaHui, M0100p, U3yYeHHE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
HMCTOYHUKOB.
2. MoHonoTH4ecKHe U JUATOTHYeCKUE BBICKa3bIBAHUSI 110 TEME.
3. UteHue TEKCTOB (HECIOKHBIE MpParMaTHUECKHWE TEKCThI U TEKCTHl 10 LIUPOKOMY H Y3KOMY
MPOQUITIO CIIEMUATIBHOCTH) TPOCMOTPOBOE UYTEHUE, YTEHHUE C MOJHBIM OHUMAaHUEM.
4. IloaroToBkKa K 3a4eTy.
Tema 5. Mocksa.
1.BrinonHeHre JeKCUKO-TPaMMaTUYECKUX 3a/laHui, 0I00p, U3ydeHHE JTMHIBOCTPAHOBETYECKIX
HMCTOYHUKOB.
2. MoHOJOTHYECKHE U TUAIOTHYECKUE BBICKA3bIBAHUSI 110 TEME.
3. UteHue TEKCTOB (HECIOXKHBIE MparMaTHMYECKUE TEKCThl M TEKCThI MO LIUPOKOMY H Y3KOMY
MPOQUITIO CIIEHUATIBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C ITOJTHBIM TOHUMaHHUEM.
Tema 6. AHTJI0-TOBOpSsiIME CTPaHbl. BesiukoOpuTanus.
1.BolnosiHeHUE JTEKCUKO-TPAMMATUYECKUX 3a/IaHui, T0JI00p, U3ydeHHE JTUHTBOCTPAHOBEIYECKIX
HMCTOYHUKOB.
2. MoHONOTHYECKHE U TUATIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHHS 110 TEME.
3. UteHue TEKCTOB (HECIOKHBIE MpParMaTHUYECKUE TEKCThl M TEKCTHl MO HIUPOKOMY H Y3KOMY
MPOQUITIO CIIEMUATIBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C ITOJTHBIM TOHUMaHUEM.
Tema 7. Anrio-ropopsimue crpansl. CIHA
1.BbInosHeHNe JIEKCHKO-TpaMMaTHUYECKUX 3aJaHui, MoA00p, U3ydeHUE JTMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
HCTOYHUKOB.
2. MoHODIOTHYECKHE U JUAIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUSI 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECIOXHbIE NMpParMaTU4ecKue TEKCThl U TEKCThl M0 MIMPOKOMY U Y3KOMY
Ipo(UITIO CHENHUAIbHOCTH) IPOCMOTPOBOE UTEHHE, YTEHHUE C TIOJTHBIM MOHUMaHHEM.
4. TlogroToBKa K 3K3aMeHY.
Tema 8. IlyremecrBue.
1.BeInosHeHne JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUX 3aJaHui, MoA00p, U3ydeHUE JTMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
HCTOYHUKOB.
2. MoHOJIOTHYECKHE U JUAIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUSI 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECIOXKHBbIE MPAarMaTU4ecKue TEKCThl M TEKCThl MO HIMPOKOMY M Y3KOMY
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npoUITIO CIIEIMATBHOCTH) IPOCMOTPOBOE YTCHUE, YTCHHE C ITOJIHBIM TOHUMAHHUEM.

Tema 9. Kanuky.ibl

1.BbinosnHeHNE JEKCUKO-TPAaMMAaTUUYECKUX 3a/laHui, N0100p, U3y4EHHE JIMHIBOCTPAHOBETUECKUX
HCTOYHUKOB.

2. MoHon0TH4€eCcKEe U JUAIOTUYECKUE BBICKa3bIBAHUSI 110 TEME.

3. UteHue TEKCTOB (HECIOKHBIE MPAarMaTHUECKHUE TEKCTbl U TEKCTHI 10 LIUPOKOMY M Y3KOMY
npOoGUITIO CIIEIMATBHOCTH) IPOCMOTPOBOE YTCHUE, YTCHHE C ITOJIHBIM TTOHUMAHHUEM.

Tema 10. Iloxynku.

1.BpinosnHeHNEe JEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX 3aJaHUN, 110100p, U3yYEHHUE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
HCTOYHUKOB.

2. MoHOJ0THY€ECKHE U JUAIOTUYECKUE BBICKa3bIBAHUSI 110 TEME.

3. UteHue TEKCTOB (HECIOKHBIE MpParMaTHUECKHUE TEKCTbl U TEKCTHl M0 LIUPOKOMY M Y3KOMY
MPOQUITIO CHIENUATIBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C MTOJHBIM OHUMAaHUEM.

Tema 11. Exa

1.BrinosnHeHrEe JEKCUKO-TpaMMaTUYECKUX 3a/1aHui, M0100p, U3ydeHHE JIMHIBOCTPAHOBETUECKUX
HCTOYHUKOB.

2. MoHon0THY€ECKHE U JUAIOTUYECKUE BbICKa3bIBaHUSI 110 TEME.

3. UreHue TEKCTOB (HECIOKHBIE MpParMaTHUECKHUE TEKCThl U TEKCTHl MO0 LIUPOKOMY H Y3KOMY
MPOQUITIO CIIENUATIBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C ITOJTHBIM TOHUMaHHUEM.

4 IToaroToBKa K 3a4ery.

Tema 12. 3amura okpy:xaroiei cpeabl.

1.BbinosnHeHNEe JEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX 3a/laHui, 0I00p, U3ydeHHE JTUHIBOCTPAHOBETYECKIX
HCTOYHUKOB.

2. MoHONOTMYeCKHE U JUATOTHYECKUE BBICKA3bIBAHUS 10 TEME.

3. UteHue TEKCTOB (HECIOKHBIE MpParMaTHUECKHWE TEKCThl U TEKCTHl 10 HIUPOKOMY H Y3KOMY
MPOQUITIO CIIEHUATIBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C ITOJTHBIM TOHUMaHHUEM.

Tema 13. /lesioBoii aHTIHACKHA.

1.BrinonHeHre JeKCUKO-TpaMMaTUYECKUX 3a/laHui, M0100p, U3yYeHHE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
HMCTOYHHUKOB.

2. MoHOOTHYECKHE U JUATIOTMYECKUE BBICKA3bIBAHUS 10 TEME.

3. UteHue TEKCTOB (HECIOKHBIE MPAarMaTHUYECKHUE TEKCTbl U TEKCTHl 10 LIUPOKOMY H Y3KOMY
MPOQUITIO CHIENUATIBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHHUE C MOJIHBIM 10 HUMaHUEM.

4 TloaroToBKa K 3K3aMEHY.

3. IlpumepHble TeMbl pedepaToB U — HE IPEAYCMOTPEHBI
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IIpuaoxenue 2

OueHoYyHbIe MaTepuaJIbl 110 AUCHHUILIMHE
«MHOCTpaHHBIH A3BIK»

1. OuenouyHble MaTepHAaJIbI JJIsl TEKYLIEr0 KOHTPOJISA
1.1. TecToBbIe MaTEpHAJIbI
Tema 1-4
Ikana oueHku
«5» - 0T 25 10 28 MpaBUJIbHBIX OTBETOB
«4» - ot 20 10 24 MpaBUILHBIX OTBETOB

«3» - oT 16 10 19 npaBUIBHBIX OTBETOB
«2» - o1 0 10 15 MpaBUIIBHBIX OTBETOB

«2» «3» «4» «5»
0 15 16 19 20 24 25 28
Tun TecToBOrO
3alaHUuA
1- 3akpsITOE
Homep 2.
Bompoca OTKPBITOC TecToBOE 3alaHUue
3-1mocie0BaTebHO
4-cOOTBETCTBHE
3ananme Ne 1
We've got a meeting in 10 minutes. Do | have to ? — Yes, you do.
1 2 1-attract
2- atone
3- attend
4- attain
3amanue Ne 2
A prearranged practical learning professional experience under the guidance
of a university coordinator is ...
2. 2 1-an exam
2- an internship
3- a lecture
4- a conference
3amanue Ne 3
The TOEFL is the most common for those students whose first
language is not English.
3. 2 1-test
2- credit
3-grade
4-exam
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3amanne Ne 4

Although each school in England decides its own , they must
include certain compulsory subjects.

1-program

2-curriculum

3- academic training

4-education

3apanue Ne 5

Pacnonoxure yactu JACJIOBOr'o MmrMcbMa B IPAaBUJIBHOM HOPSAIKE
Vkaxure TOpAAOK CJICAOBAHUA BCCX 5 BapHUaHTOB OTBCTA:

A- Yours faithfully

Terence Hill

Company Secretary

B- The Steel Box Company Ltd
Smithington Lane
Smithington

Sheffield SH7 4AG

England

27 February 20 3

C -TGH Bleche Handelsgesellchaft mbH
Rombacher Hutte 99

44795 Bochum

Germany

D- Dear Sirs

E- We regret to inform you that the current worldwide recession in the steel
industry has led to a collapse in the market for viably priced metal boxes
made in Europe

3aganue 6

Ilepen Bamu konBept

Harvard Plastics Inc. (UK)

CooTtHecuTe HH(OpPMAIIHIO TIO]T OTpeIeNIEHHBIM HOMEPOM Ha KOHBEpPTE C
TE€M, YTO OHa 0003HAYAET. YKaKUTE COOTBETCTBUE TSI KAXKIOTO
HYMEPOBAHHOT'O JJIEMCHTA 3alaHUs

YKaXuTe COOTBETCTBHE JJIA BCEX 6 BapHUaHTOB OTBETA:

1) the addressee’s company name

2) the country the letter comes from

3) the town in the return address

4) the ZIP Code in the return address

5) the addressee

6) the town in the mailing address

A)Birmingham

B) BI8 9LL

C) United Kingdom

D)The President

E)Harvard Plastics Inc.Broadway
F)New York, NY10018 USA
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3amanme Ne 7

HpO‘lHTafITe TEKCT U BBIIIOJIHUTEC 3aJaHUs.

Parenting Styles

1. In authoritarian parenting style, children are expected to follow the strict
rules established by the parents. Failure to follow such rules usually results
in punishment. Authoritarian parents fail to explain the reasoning behind
these rules. These parents have high demands, but are not responsive to their
children. Authoritarian parenting styles generally lead to children who are
obedient and proficient, but they rank lower in happiness, social competence
and self-esteem.

2. Like authoritarian parents, those with an authoritative parenting style
establish rules and guidelines that their children are expected to follow.
However, this parenting style is much more democratic. Authoritative
parents are responsive to their children and willing to listen to questions.
When children fail to meet the expectations, these parents are more
nurturing and forgiving rather than punishing. They want their children to
be assertive as well as socially responsible, and self-regulated as well as
cooperative. Authoritative parenting styles tend to result in children who are
happy, capable and successful.

3. Permissive parents, sometimes referred to as indulgent parents, have very
few demands to make of their children. These parents rarely discipline their
children because they have relatively low expectations of maturity and self-
control. Permissive parents are generally nurturing and communicative with
their children, often taking on the status of a friend more than that of a
parent. Permissive parenting often results in children who rank low in
happiness and self-regulation. These children are more likely to experience
problems with authority and tend to perform poorly in school.

OTBeTbTE HA BOIIpocC:

Why are the children of authoritarian parents generally obedient and
proficient?

Bapl/laHTbl oTBeTa:

1-Their parents are democratic.

2-Their parents are responsive.

3- Their parents are strict.

4- Their parents are indulgent
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3amanme 8

[pounTaiiTe TEeKCT M 3aBEPUINTE YTBEPXKACHHE COITIACHO COACPIKAHHIO
TEKCTA.

A permissive parenting style is the most likely to produce ...

Parenting Styles

1. In authoritarian parenting style, children are expected to follow the strict
rules established by the parents. Failure to follow such rules usually results
in punishment. Authoritarian parents fail to explain the reasoning behind
these rules. These parents have high demands, but are not responsive to their
children. Authoritarian parenting styles generally lead to children who are
obedient and proficient, but they rank lower in happiness, social competence
and self-esteem.

2. Like authoritarian parents, those with an authoritative parenting style
establish rules and guidelines that their children are expected to follow.
However, this parenting style is much more democratic. Authoritative
parents are responsive to their children and willing to listen to questions.
When children fail to meet the expectations, these parents are more
nurturing and forgiving rather than punishing. They want their children to
be assertive as well as socially responsible, and self-regulated as well as
cooperative. Authoritative parenting styles tend to result in children who are
happy, capable and successful.

3. Permissive parents, sometimes referred to as indulgent parents, have very
few demands to make of their children. These parents rarely discipline their
children because they have relatively low expectations of maturity and self-
control. Permissive parents are generally nurturing and communicative with
their children, often taking on the status of a friend more than that of a
parent. Permissive parenting often results in children who rank low in
happiness and self-regulation. These children are more likely to experience
problems with authority and tend to perform poorly in school.

1-well-bred, even-tempered and smart children

2-disobedient, hot- tempered and dropping behind the class children
3- unhappy, clever and obedient children

4- happy, self-assured and poor children

3aganue Ne 9

IIpouuTaiite TEKCT U ONPENEIUTE, KAKOW 3ar0JIOBOK COOTBETCTBYET TEKCTY
Every year more and more plants and animals disappear forever. Strangely,
it is the most intelligent but most thoughtless animal that is causing most of
the problems - man. Nature is very carefully balanced and if this balance is
disturbed, animals can disappear alarmingly fast. Every day, thousands of
species of animals draw closer to extinction. In many lakes fish are dying.
Fishermen are worried because every year there are fewer fish and some
lakes have no fish at all. Scientists are beginning to get worried too. What is
killing the fish? The problem is acid rain

Bribepure onuH 3 4 BapHaHTOB OTBETA!

1) Nature

2) Ecological Catastrophe

3) Acid rains

4) Fish
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10.

3ananue Ne 10

[Ipouwnraiite TeKCT 1 BBIOEPUTE YTBEPIKICHUE, COOTBETCTBYIOIIEE
COACPIKAHUIO TCKCTa

English does not handle present, past and future as a trio in the category of
tense; we shall not be referring to future tense at all in spite of having past
and present. In English the verb may indicate that an action took place in a
period preceding, but continuing right up to, the present moment, as well as
simply in the past. In other languages such as Slavonic languages, what is
important is whether or not the action has been completed. “I read a book
last night” will be translate into Russian in two different ways - depending
upon whether or not | finished the book

Beibepure onnH 13 4 BapuaHTOB OTBETA!

1) In English the verb has only one from

2) «l read a book last night» will be translate into Russian in one way

3) In Slavonic languages it is important if the action has been completed
4) We must refer to future tense at all in spite of having only past tense

11.

3apanue Ne 11

The younger you are, itisto learn.
BapuaHTb! oTBeTa!

1- easyer

2- the easier

3- the easiest

4- more easier

12.

3amanue Ne 12

Please buy some fruit the way home.
BapuanTs! oTBera:

1-to

2-1in

3-at

4- on

13.

3aganue Ne 13

While this article he came across many difficulties.
BapuanTs! oTBeTa:

1-to be translating

2- translating

3- having translated

4- being translating

14.

3ananue Ne 14

The fire will go unless you put some more wood on it.
BapuaHnTh! oTBeTa:

1-up

2- out

3- off

4- through

15.

3ananue Ne 15

I wish I didn’t have to work tomorrow, but I do.
BapuaHnTh! oTBeTa:

1-fortunate

2- unfortunately

3-fortunately

4- fortune
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16.

3ananue Ne 16

Everybody will work hard if they want to pass exams.
BapI/IaHTLI OTBCTA:

1- have

2- have to

3- be allowed to

4-beto

17.

3aganme Ne 17

He was tired thirsty, for it was very hot.
Bapuantsr oTBeTa!

1-neither ... nor

2-both ... and

3-notso ... as

4- either ... or

18.

3aganue Ne 18

When Anna got paid she bought some new clothes.
BapI/IaHTLI OTBETa.

1-she

2- herself

3- hers

4- her

19.

3aganue Ne 19

The Prime Minister’s Election soon.
Bapuantsl oTBeTa:

1-held

2- will be held

3- will held

4- will hold

20.

3ananue Ne 20

I liked essay you had brought the other day very much.
BapuanTh! orBeTa:

1-the

2-a

3-an

4_ —

21.

3aganue Ne 21

Bribepure pernmuky, Hanboaee COOTBETCTBYIOIIYIO CUTYAIIH OOIICHNUS
Usher: « »

Customer: «Here it is».

BapuaHnTh! oTBeTa:

1-Where is your ticket?

2- May | see your ticket?

3- I can’t see your ticket.

4-Do you have a ticket?

22.

3amanue Ne 22

Bribepure pennmuky, Hanboee COOTBETCTBYIOIIYIO CHTYAIIH OOIMICHUS
Receptionist: « ».

Guest: «I’d like a single room for one night.

BapuaHnThs! oTBeTa:

1-What do you want, sir?

2- Good morning, sir. I’m at your service.

3- What is your name, please?

4- How long are you going to stay in the hotel?
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23.

3amanme Ne 23

BeiGepure perunky, HanOoliee COOTBETCTBYIOUIYIO CUTYallnH OOIIECHHS
Teacher: «Give me that book. Will you?»

Student: « ».

BapI/IaHTLI OTBCTA:

1- Very well, then.

2- I couldn’t say for sure.

3- Just a minute.

4- Most certainly.

24,

3ananue Ne 24

Bribepure perumuky, HanOoaee COOTBETCTBYIONIYIO CUTYAIMH OOIICHUS
Mother: «Could you do some shopping for me?»

Mary: « »

BapuanTs! oTBeTa:

1-That’s right.

2- It’s out of the question.

3-Right away.

4- | quite agree with you.

25.

3apanue Ne 25

The present British Royal Family's surname is ...
BapuaHTbl oTBeTa:

1-Stuart.

2- Buckingham.

3-Plantagenet.

4- Windsor.

26.

3ananue Ne 26

An American writer known as the author of the first detective story «The
Murders in the Rue Morgue» is ...

BapuanTs! oTBera:

1- Edgar Allan Poe

2- Arthur Conan Doyle

3- Agatha Cristie

4- Walt Whitman

27.

3aganue Ne 27

A large shopping centre in the US is called a ...
BapuaHTh! oTBeTa:

1-hypermarket

2- shopping store

3- shopping mall

4- department store

28.

3ananme Ne 28

Canada occupies a major portion of ...
BapuaHnThs! oTBeTa:

1-South America

2- Europe

3- North America

4- Central America

1.1. Bonnpochl 1151 cobeceloBaHus — HE TPETYCMOTPEHbI
1.2. Kputepun oueHku pedepara — He IPEAyCMOTPEHBI

1.3. Kputepun oueHKH 1a00paTOpPHOIi padoThl — HE IPETYCMOTPEHbI
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1.4. Kpurepun onleHKH Npe3eHTALMMH :
OLIEHKA «OTJIHYHO» BBICTABIACTCA CTYACHTY, €CJIM OH IIPOAEMOHCTPUPOBAT IIOJHOTY U
rnyOMHy 3HaHMW TIO JaHHOM TeMe. YMeeT NPUMEHSTH IOTydeHHbIC 3HAHUS YIS PEILICHUS
KOHKPETHBIX ITPAKTMYECKUX 3a/1a4.
OLIEHKA «XOPOLI0» BBICTABIIACTCS CTYIACHTY, KOTOPBIM IIPOJEMOHCTPUPOBAN IOJHOTY U
IyOMHY 3HAHWM [OJAHHOM TeMe, HO JeJaeT HE3HAUUTENbHbIE OIIMOKUA. YMEET NPUMEHSThH
IIOJTy4CHHBIC 3HAHUS VIl PEIICHUS] KOHKPETHBIX IPAKTUYECKHUX 3a1ad.
OLICHKA «YAOBJIETBOPUTEJIbHO» BBICTABJISACTCS CTYIEHTY, KOTOPBIM HE B IIOJHOW Mepe
BJIaJI€€T 3HAHUSIMU IO 00S3aTENbHON JIMHTBO-CTPAHOBEIUECKOH JmTeparype.
OLICHKA  «HEYAOBJICTBOPUTEJIbHO»  BBICTABISIETCS CTYACHTY, KOTOpPBIA  HE  OCBOWII
OCHOBHOI'O COJIEP)KAaHUS JIEKCMKO-TPAMMAaTHUYECKOM TEMbl, HE BIAACCT 3HAHUSIMHU IO
00s13aTeNbHON JINHTBO-CTPAaHOBEAUECKOH JMTEpaType.

1.5. Kpurepun oueHku noprdoimo — He npeaycMOTPEHbI
2. OueHoYHbIe MAaTEPHAJIBI 115 MPOMEXKYTOUHOI aTTeCTAlMU
2.1. IlpumepHbIii IepeYyeHb BONPOCOB /IS 3a4eTa.

OO0pa3ubl 3agaHuil K 324€eTy

Nel

1. B xakoM U3 cieayromux ClIOB 3BYK, IlepeaBaeMblii "a", oTiinyaeTcs oT OCTaJIbHbIX?
I) Kate, 2) age, 3) mate, 4) map, 5) tape, 6) make, 7) lake.

2. YKaxuTe TpeAIoKeHUE, B KOTOPOM OKOHYaHHE "-S" SBIJISICTCS IMOKa3aTeeM MPUTHKATETLHOTO
najaexa:

a) My mother's friend lives not far from her. b) She reads a lot.
c) The cars stopped. d) The Browns are my neighbors.
3. BribGepuTte nmpaBWIIBHBIN TTPEAJIOT

1) Let's meet... 6 o'clock.

a)in b)on c) at

2) My brother works ... school.

a)to b)at c¢)in

3) Go... the room and make yourself comfortable.

a)outo fb)into c)from

4. BeibepuTe NMpaBUILHOE MECTOUMEHHE:

There is ... place like home.

a) no ¢) nothing

b) none d) nobody

5. BeiOepute npaBuIbHBIN BapUAHT:

1) He speaks English....

a) good b) well

2) His English is very...

a) good b) well

3) 1 feel ...

a) badly b) bad

6. yKa)I(I/ITe, KaKHe€ U3 MOAUYCPKHYTHIX CJIOB SABJISIFOTCS HAPCUUSAMU:
1)

a) She always speaks in a loud voice.

b) She always speaks loudly.

¢) Don't be so loud, the baby is sleeping,

2)

a) She came m and first gave her name.

b) She was the first to come in.

29



¢) School year begins on the fifth of September
7. OT™MeThTE NPaBUIIbHBIN BApUAHT:
1) The Volga is longer ... the Thames.
a)as b)than c)from
2) She is the... beautiful girl in our class.
a) more b) most c¢) much
8. [logbepuTe COOTBETCTBUE B PYCCKOM:
1) The more we learn the more we know.
a) Mbt MHO20 yuuM, MHO2O 3HAEM.
b) Mei bonvwe usyuaem, uem 3naem.
c) Yem bonvuie mvi yuum, mem 6obuLe 3HAEM.
2) The film is less interesting than the novel.
a) Punvm maxoti KHce UHMeEPeCH»vll, KaAK POMAH.
b) Qunom menee unmepechwiii, Yem poMan.
¢) Poman menee unmepecHulil, uem Quivm.
9. Beibepute npaBuiIbHYIO (hOpMYy TIIaroa:
1) We... five days a week.
a) work b)works  c) are working
2) She ... in the suburbs of Moscow.
a) live b) lives c) is living
10. 3aBepmmTe pa3aenTUTEIBHBIN BOMIPOC, BEIOPAB MPAaBUILHBIN BapHUaAHT:
1) This is my school,... ? 2) We usually
have dinner at 3.....?
a) doesn't it a) don't we
b) hasn't it b) haven't we
c) isn't it ¢) aren't we
3) My father travels a lot,... ?
a) doesn’t he
8) hasn’t he
c) isn't he

11. OmpenenuTe, B KAKOM U3 IPeLIOKEeHUH riaron "to be" sBiseTcss MoIaIbHbBIM:

a) She is a secretary. c) She is working.
b) She is in the office now. d) She is to start work at 9 tomorrow.

12 . Onpenenure, B KAKOM IIpeUTOKeHIH T1aros "to have" sBiseTcst MoAaaIbHbBIM:

a) She has a lot of work today. c) She has done a lot of work today.
b) She has to do a lot of work today.
13. BeibepuTe nmpaBUIbHBIN MOTABHBIN TJ1aroJ:
1) He... speak three foreign languages.
a) can b) may c) must
2) He... be in this room.
a) must b)is c)has
3) You... work hard at your English if you want to know it.
a)can b) may c) must
4) You ... not co out, the lesson is not over yet.
a) can b) may c) have
14. Beibepute npaBUIIbHBINA BapUaHT OTBETA:
1) Must 1 come tomorrow? - No, you....
a)mustn’t b)can't c) needn't
2) May | invite my friend to the party? - Yes, you ...
a)can b)may c) must
15.3aBepmute BapuanThl b) u c):
1) a) They can buy tickets to the theatre.
b) ... tickets to the theatre?
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C) ... not ... tickets to the theatre.
2) a) She has to get up early on week-days.
b) ... she ... early on week-days?
c) She ... not ...... early on week-days.
16. Be1bepuTe npaBUIIbHBIN MOJAIBHBIN TJIAr0JI:
1) You feel bad. you... see a doctor.
a) needn't b) should c) can
1) I... walk, there is a bus going there.
a) needn’t ) mustn't c) can't
17. CooTHecuTe aHTTIMHACKUE IPEIOKEHHS C PYCCKUMU:
1) She may come. a) Eu mosrcro ne npuxooume.
2)She couldn't come. b) Ei mooicro npuomu.
3) She must come. ¢) Eii ne cniedyem npuxooume.
4) She had to come. d) Ona donoxcna npuomu. .
5) She shouldn't come, €) Ona ne moena npuomu.
6) Shell be able to come. f) Ona cmoorcem npuomu.
7) She needn't come. g) Ei ne paspewarom npuomu
8) She isn't allowed to come. h) Ei npuwnoce npuomu
18. B crnemyromieil Tpymie cIOB OTMEThTE TO, KOTOpPOE€ HE WMEET HHUKAKOTO OTHOIICHUS K
ocranpHbIM: travelling: by train, by plane, by car, platform, compartment, to book, suitcase,
wonderful, nature, hiking, bookcase, luggage, weather, on foot, a tent.
19. Breibepure CII0OBO, KOTOPOE HE MOKET OTHOCUTHCS K OTIMCAHUIO YEJIOBEKa:
tall, bright, beautiful, merry, sad, intelligent, pretty, slim, fat, dark-eyed, grey-haired, stupid, old.
WISE,

Ne2

1. Boibepume npasuivHblil 6CNOMOSAMENbHBLU 2NA2O.

1. ... the delegation visit your school? 1. ... I help you?
a) did a) has

b) has b)have

c) had c) shall

2. 1. .. not known the truth before 2. 1 ... not seen you for ages
she told me.

a) has a) has

h) had b) have

c) shall c) shall

2. Conocmasvme anenuiickue npedﬂo:)fceﬁuﬂ C pYCCKUMU.

1. She is typing the letter. I. They have come.

a) Ona Hanucana nucbmo. a) OHM UIYT.

b) Ona mumer mucemo. b) OHu npuUILIH.

3. 3asepwume pazoenumenvhvle 0NPOCHL, 8bIOPAMb NPAGUTLHBIL BAPUAHI.
1) You have built your house, ..? 1) Mother is watching TV, ... ?

a) aren't you a) isn't she

b) don't you b) doesn't she

c) haven't you c) hasn't she

4. TIlocmasvme npe()]lOcheHM}l 6 npa@uﬂbHoﬁ I’lOCJZ@OOSCImeJleOCmu, mdakx, ymoowl NOJIYYUIICA
CBA3HBIU pacckas.
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1 )He didn't know what to do with him
2)Next day

3)The policeman said.

4)"Why didn't you take him to the Zoo?"

5) "Now | am taking him to the cinema".

6) The man did as the policeman had told him
7) Take him to the Zoo",

8)and took him to policeman.

9)The man still had elephant.

10) "I did", said the man,

11) One day a man was walking in the park
and met an elefant.

12) "and he like it very much”

13) the polismen saw the men again

14) asked the poliamen

5. Buibepume npasunvHblil MOOAbHYIL 21A2ON.
1 .The sky is dark. It... rain soon.

a) may

b) should

C) has to

2. The lights are on. They ... be at home.

a) May

b) b)must

c) are to

6. Ykaosicume o xaxom epemenu 2ooa uoem peus

1) Then it is decorated and put into a cool
place for some time.

2) Then they are put into a pot.

3) First different fruits are taken.

4) 1t is served for dessert.

5) After that the salad is mixed.

6) They are carefully washed end cut into
pieces.

7) Cream may also be added,

8) This is how a fruit salad is made.

1. You ... to come here again.

a) must

b) should

c) have

2. The lesson is over. You ... go home.
a) must

b)can

c)may

1/The sky is bright . The sun gets warmer. It hardly ever rains. The air is fresh/Green eaves appear
on the trees and some flowers break into blossom. The nature awakens after a long sleep.
2/The sky is grey and cloud. It's windy. It often rains. People wear warm clothes/There are yellow;
red. and brown leaves on the trees. There are a lot of vegetables and fruits.

1.Bvibepume npasunvHulll 6apuanm

1. John said, "I’m sorry to disturb you,

Eliza™

a/ John told that he was sorry to

disturb Eliza/

b/John told Eliza he was sorry to

disturb her.

c/John said to Eliza he had been sorry

to disturb her.

8 .Hpoqmume meKcm u omeenibme Ha 60npoc.

l. He said, «Where is Jill going?»
a/He asked where was Jill going/
b/He asked where Jill went.

c/He asked where Jill was going.

There are three rooms downstairs - a big living room, a fairly big kitchen opposite the living room
and a very small dining room. there’s also a toilet opposite the stairs .The bedrooms are upstairs:
John and Mary's bedroom is at the top of the stairs on the right. the bathroom is opposite their
room and the toilet is to the next to the bathroom. Next to John and Mary's bedroom is the
children's bedroom. The spare bathroom is at the end of the corridor on the left. How many rooms
are there in the house?

A lady was 5 minutes late for the concert/When she came into the hall the orchestra was playing
some music/She found her seat and asked her right-hand neighbour :"What are they playing?" The
man looked at her angrily and said :"The Ninth Symphony". "Oh, dear, "exclaimed the lady "I
have missed all the previous ones.

How many symphonies did the lady miss?

Ne 3
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1. B xakom M3 cileqyOIIMX CJI0OB 3BYK, NlepegaBaeMblil OykBoii ''a", oTiin4aercst oT
OCTAJIBHBIX?
1)plane, 2) take, 3) name, 4) game, 5) man, 6) tame, 7) date
2. BoidepuTe npaBuibHYyI0 ¢popmy riaaroJga "'to be’’:
They ... at the theatre now.
a) s c) am
b) are d) were
3. BoioepuTe npaBuibHyI0 ¢popmy riaarosia ''to have':
He...breakfast at 8 o’ clock in the morning.
a) has c) is having
b) have d) hasgot
4. llonGepure IKBUBAJICEHT B AHIJIMIICKOM, COOTBETCTBYIOLIUH PYCCKOM
JIBepb OTKpBLIACh M IEBOUKA BOIILIA.
a)The door opened and a girl came in.
b)The door opened and the girls came in.
c) The door opened and the girl came in.
d) The door opened and girl came in.
5. Boi0epure HyKHOE JTUYHOE MECTOMMEHUe:
.... are good friends.

a) | c) we
b) he d) she
6. Boi0epuTe Hy:KHOE IIPUTSKATEIbHOE MECTOUMEHHE:
Mary has a new bag. .... Bag is new.

a) you c) yours

b) your d) yourself

7. YKaxuTe NpeaiokeHne, B KOTOpoM okoHuaHue ""-S" siBJisieTcs
MmoKa3aTreJjieM NMPUTHKATECJIbHOI'0 maaexka:
a) This is my friend’s brother . C) She’s got a doll.
b) Her mother’ s a doctor.. d) He’s my classmate.

8. Bri0epuTte npaBWiIbHYI0 (hopMYy CYIIECTBHTEIHLHOIO:

The. .. comes every morning.

a) post’man c) postman

b) postmen d) postmens

9. YKaxkuTe, Kakoe ¢JIOBO MOKHO YIIOTPeOMTHh BMECTO MOAYEPKHYTOI0

TaK, YTOObI CMbICJI MIPE/IJIOKEHUSI He U3MEHUJICS?

We usually have many sunny days in spring.

a) few ¢) much

b) alot of d) little

10. BoiOepuTte Hy»HOE 110 CMBICJIY CJI0BO:

| have... time, | can wait.

a) little c) many

b) a plenty of d) few

11.Ykaxxure B KAKOM M3 NPEAT0KeHHH MOKHO YIIOTPeOUTh BCe YKa3aHHbIe ¢JIOBa: many,

few, a lot of, some.

a) He likes to spend much time watching TV.

b) They have read 10 English books in the original.

c) There is no news today.

d) He likes to read very much.

12. BoiGepuTe NnpaBH/ILHOE MeCTOMMEHME!

She wanted to tell me... interesting.

a) somebody d) somewhere

b) something

c) some
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13.  BbiOepuTe NpaBHILHBIN NPEAJIOr:

Let's meet... 6 o'clock.
a) in cjon b)at d)to
14. Ykaxure NMPEAJIOKEHUE, B KOTOPOM YUCIUTEC/IILHOE ABJACTCHA NMOPAAKOBBIM:
a) There are 300 pages in the book.
b) He was born in 1980.
c) School year begins on the 1 st of September.
d) Room 5 is empty.
IS. IlonGepure c10BO, OJIM3K0E MO 3HAYEHUIO K MOJYEPKHYTOMY:
They speak English in class.
a) tell c) talk
b) discuss d) say
16. U3 caeayromeii rpynnbl ¢JI0B 0TMEThTE TO, KOTOPOE He UMeeT K
OCTAJILHBIM HUKAKOI'0O OTHOIIIECHUSA :
1) cousin wife, husband, driver, niece, nephew, granny
17. BbiOepure npaBuIbHYIO (hopMmy Ii1aroJia:

She ... in the suburbs of Moscow.

a) live c) lives
b) is living d) has living
18. 3aBepuTe pasaeanTe/ILHBIH BONPOC, BLIOPAB NPABU/IbHbINH BAPHAHT:
This is my school, ... ?
a) doesn't it c¢) isn't it
b) hasn’t it d) don’t it
19. Kakoe u3 yTBepIeHHH ABJIAETCS BEPHbIM?
a) English is impossible to learn.
b) English is the most difficult language in the world.
c) English is the easiest language to learn.
d) English is the most popular foreign language in our country.
20 TTonoepuTe COOTBETCTBHE B PYCCKOM:
The more we learn the more we know.
a) MbI MHOTO yY4UM, MHOI'O 3HAEM.
b) MasI OoJbIIIe H3ydaeM, YeM 3HAEM.
c) Yewm Oosibllie MBI y4UM, T€M OOJIBIIE 3HAEM.
d) MbeI y3Haem Bce 0oJibliie U OOJIbINE
21. Cka:kure, B KaKoi JeHb JI»KOH J0JI:KeH CIaBaTh IK3aMeH?
John came late. The party was very interesting. He didn't want to leave earlier than others. He
liked the parties that the Browns sometimes had on Saturdays. He was happy. But suddenly he
remembered that he must take his exam in History and there was no time left. He had only one
day to prepare for it. The party was forgotten at once.
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Kpurepun onenkn:

- OLIEHKA «3a4T€HO» BBICTABJISIETCS CTYACHTY, €CIIU OH MPOJAEMOHCTPUPOBAJ JOCTATOYHO MIOJIHOE
3HaHue Marepuana; IPOJEMOHCTPUPOBA 3HAHUE OCHOBHBIX TEOPETUYECKUX IOHATHII;
JOCTaTOYHO IIOCJEAO0BATEIbHO, TI'PAMOTHO M JIOTMUECKH CTPOMHO H3JIOKMUI MaTepual;
IIPOJIEMOHCTPUPOBANl Y MeHue OPUEHTUPOBATHCS B JIMTEPATYpe MO MpoOIEeMATUKE AUCLUIIINHBL;
YMeem CHENaTh JOCTAaTOYHO 0OOCHOBAHHBIE BHIBOBI 110 M3JIara€MOMy MaTepHaly.

- OLICHKA «HE 3a4YTEHO» BBICTABJISIETCS B CIIydyae HE3HaHUs 3HAYUTEIBbHOM 4acTW MPOrpaMMHOTO
MaTrepuasa; He BJIaJCHUs MOHATUMHBIM annapaToM JWCLUUIUIMHBI; CYIIECTBEHHBIX OLIMOOK MpHU
U3JI0’)KEHUU Y4eOHOro Marepuasia; HEYyMEHUs CTPOUTb OTBET B COOTBETCTBUHU CO CTPYKTYpOM
U3JIaraéMoro BOIpoca; HEYMEHHUsI JIeNaTh BHIBOBI 110 U3JIaraéMoOMy MaTepuaiy.

2.2. IlpumepHbIil NepeyeHb BONPOCOB sl IK3aMeHa.
Situation 1
Speak on the following situation: You are second - year student of the Pedagogical Institute, you
are going to visit your pen- friend in America. Think, what you can tell your friend about
yourself.
Situation 2
Speak on the following situation: You have got a pen- friend from London. She wants to know
all about your family. Tell her about it.
Situation 3
Speak on the following situation: Not long ago you moved into a new house (flat), it is very
comfortable and convenient. You like everything about it. Describe it, please.
Situation 4
Speak on the following situation: You are a first - year student of the Pedagogical Institute. You
agree, that it is difficult to be a student, because you are very busy every day. Tell about your
working day.
Situation 5
Speak on the following situation: You are a second- year student of the Pedagogical Institute.
There are a lot of the qualified teachers, laboratories, lecture- rooms in it. Tell some words about
your institute.
Situation 6
Speak on the following situation: There are different professions in the world. And it is not an
easy way to make the right choice. You want to become a teacher. Give your reasons for it.
Situation 7
Speak on the following situation: There are four seasons in the year: spring, summer, autumn and
winter. In your region every season is beautiful in its own way. Tell about your favorite season.
Situation 9
Speak on the following situation: Last summer the group of students visited Great Britain. You
were among them. Now you have known a lot about this beautiful country.
Situation 8
Speak on the following situation: The British Educational System differs from Russian one.
What do you know about it?
Situation 10
Speak on the following situation: Russia is one of the greatest countries in the world. Many
people all over the world are interested in its culture, geography and history. Tell about your
motherland.
Situation 11
Speak on the following situation: The group of English students arrives to your institute. Tell
them about our institute.
Situation 12
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Speak on the following situation: You live in the North Caucases. It is a beautiful spa, famous
for its mineral waters, baths, muds. Your town is not large, but it is nice and you like every
corner of it.

Situation 13

Speak on the following situation: Last summer you visited Great Britain. You liked different
cities in this country. But London made an unforgettable impression on you.

Situation 14

Speak on the following situation: You have got an excellent opportunity to visit the capital of our
country- Moscow. Now you are sure that it is...

Situation 15

Speak on the following situation: You were invited to your friend's family to spend Christmas
Holidays. Now you have known much how people in Great Britain celebrate all holidays.
Situation 16

Speak on the following situation: All people are kin on sport. You are agree with the proverb:
«A good health is above wealth».That is why sport plays an important part in your life.

Situation 17

Speak on the following situation: You were at the meeting with the teacher of Oxford
University.

He answered many questions about the System of Higher Education in his country. Tell your
group- mates about Higher Education in Great Britain.

Situation 18

Speak on the following situation: You have read a lot of information about famous people.
Please, tell your group mates about your favorite writer.

Situation 19

Speak on the following situation: Your pen-friend from Great Britain arrived in Russia for his
holidays. He enjoys his visit greatly but he is missing his favourite newspapers. He told you what
kind of British newspapers he prefers to read. Tell about it.

Texts

Customs and traditions

Every nation and every country has its own customs and traditions. In Britain traditions play a
more important part in the life of the people than in other countries.

Englishmen are proud of their traditions and carefully keep them up. Foreigners coming to
England are struck at once by quite a number of customs and peculiarities in English life. Some
ceremonies are rather formal, such as the Changing of the Guard at Buckingham Palace,
Trooping the Colour, the State opening of Parliament. Sometimes you will see a group of
cavalrymen riding on black horses through the streets of London. They wear red uniforms,
shining helmets, long black boots and long white gloves. These men are Life Guards. Their
special duty is to guard the queen or the king of Great Britain and very important guests of the
country.

To this day an English Family prefers a house with a fireplace and a garden to a flat in a modern
house with central heating. Most English love gardens. Sometimes the garden in front of the
house is a little square covered with cement painted green in imitation of grass and a box of
flowers. They love flowers very much.

Holidays are especially rich in old traditions and are different in Scotland, Ireland, Wales and
England. Christmas is a great English national holiday and in Scotland it is not observed at all.
But six days later, on New Year's Eve the Scots begin to enjoy themselves. All the shops and
factories are closed on New Year's Day. People invite their friends to their houses. Greetings and
presents are offered.

The Computer Revolution

Without the computer space programmes would be impossible and the 21st century would be
impossible. The incredible technology we are building, the complexity and the knowledge we are
amassing on the way toward the creation of that not-so-far-off 21st century, are all beyond the
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unaided mind and muscle of man. More than any other single invention, perhaps even more than
wheel, the computer offers a promise so dazzling and a threat so awful that it will forever change
the direction and meaning of our lives.

Computers today are running our factories, planning our cities, teaching our children, and
forecasting the possible futures we may be hear to.

In the new age of exploration the computer is solving in milliseconds the problems a generation
of mathematicians would need years to solve without its help. The small, fifty-nine-pound
computer, which takes up only one cubic foot of space in the vehicle will do all of the
mathematics needed to solve one billion different space-maneuvering, navigation, and re-entry
problems. Moreover, it translates the answer into simple numbers and tells the astronaut the
attitude to which he must bring the spacecraft before firing the thrusters, and indicate to him
exactly how long they must be fired.

Good health

We are healthy when all parts of our bodies and of our minds work together properly. We cannot
be happy unless we feel well.

The ancient Greeks knew that the value of good health. They even named one goddess Hygeia,
which means goddess of health. Hygeia was the daughter of Asclepius, the god of medicine. The
Greeks prayed to her to give them good health.

The Romans spoke of health in a proverb: A healthy mind in a healthy body. In addition to
physical health, an understanding of mental health is also important. The body does a great deal
to take care of itself, bit by learning a few important health rules, it is possible to help the body
to work at its best.

Many people will say: Good health means not being ill. That is true. But health is more than that.
Good health is something positive. We have good health when our bodies and our minds are able
to work at their best.

The human body is much more complicated than any machine. Yet it needs less day-to-day care
than machine. No machine can do all the things the body can do. No machine will work for 70
years or more, day and night, requiring only air, water, food, and a few simple rules.

Sightseeing of London

London has many parks and gardens. The best known are Hyde Park, Regent's Park and St.
James's Park. They are all within easy reach of the center of London.

Hyde Park is a royal park since 1536. It was once part of the forest where Henry VIII hunted
wild animals. Hyde Park now has 146 hectares of parkland, and people are allowed to walk or sit
and lie on the grass. The Serpentine is the lake in the middle of the park. In summer you can
swim in the Serpentine or go out in a boat. It is a Custom for some people to swim in it on
Christmas Day. Hyde Park is famous for its Speaker's Corner, where people go when they want
to tell other people about their political opinions.

Regent's Park is in the north-west of London. It is the home of the London Zoo. There are more
than six thousand animals and birds in the Zoo. One can reach the Zoo by boat that goes along
the Regent's canal. In summer one can visit an open-air theatre and enjoy a play by Shakespeare.
There are also children's playgrounds and tennis courts.

St. James's Park is the oldest and the smallest of a royal parks. It is near Buckingham Palace.
There is a lake in St. James's Park which is famous for its water-birds. The pelicans were
originally given to Charles Il by a Russian ambassador. Hundreds of people who work in the
offices nearby come to this park to rest and eat their lunch.

Clothes

These days, most people in Britain and the USA do not wear very formal clothes. But sometimes
it is important to wear the right thing.

Many British people don't think about clothes very much. They just like to be comfortable. When
they out to enjoy themselves, they can wear almost anything. At theatres, cinemas and concerts
you can put on what you like - from elegant suits and dresses to jeans and sweaters. Anything
goes, as long as you look clean and tidy.
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But in Britain, as well as in the USA, men in offices usually wear suits and ties, and women wear
dresses and skirts (not trousers). Doctors, lawyers and businessmen wear quite formal clothes.
And in some hotels and restaurants men have to wear ties and women wear smart dresses. Jeans
and open shirts are sometimes not allowed.

In many ways, Americans are more relaxed than British people, but they are more careful with
their clothes. At home, or on holiday, most Americans wear informal or sport clothes. But when
they go out in the evening, they like to look elegant. In good hotels and restaurants, men have to
wear jackets and ties, and women wear pretty clothes and smart hairstyles.

It is difficult to say exactly what people wear in Britain and in the States, because everyone is
different. If you are not sure what to wear, watch what other people do, and then do the same. Or
ask the advice of a friend or your host. You'll feel more relaxed if you don't look too different
from everyone else.

The weather forecast

And now here's the weather forecast for the next twenty-four hours the whole of England, Wales,
Scotland and Northern Ireland. Starting with Southern England and the Midlands, it'll be mainly
dry and sunny, but quite cold, with temperatures around six or seven degrees Celsius. It should
stay dry all day, but there'll be quite a wind, so wrap up warm.

And in the west country, Wakes and Northern Ireland, you can expect -some rain in the morning
and afternoon and quite strong north east rely winds, and the temperature will be lower than
yesterday, around the three or four degrees mark. I don't think you'll see much of the sun: cloudy
all day, I'm afraid. The east coast of England will see the best of today's weather. It'll be warmer
than yesterday, no winds, and sunshine, so quite warm for the time of year.

In Scotland and Northern Ireland, however, there'll be heavy rain and may be some snow during
the afternoon, and on the hills temperatures will drop to below freezing, minus four or five, and
on the highest spots minus ten. Over much of Scotland it will be cloudy, and windy too as the
cold front moves in over the Atlantic. Northern Ireland can expect the same, but the rain will end
before dark. But again very cold, with temperatures not going above freezing.

London

One-seventh of the population of the United Kingdom are Londoners. Over 8 million people live
in Greater London. It includes the suburbs of the city all of which are connected with the center
of London and with each other by underground railway lines.

London dominates British life. It is the home of the nation's commerce and finance, the main
center of its legal system and press. It has the largest university and the greatest possibilities for
entertainment and for sport in the country, London is one of the most famous capital cities of the
world, and every year attracts crowds of visitors from home and abroad. They come to explore
its historic buildings, to see its museums and galleries, streets, perks and its people.

The build up area of the Greater London stretches for 50 kilometers from east to west. Many of
its districts are linked with particular activities. For example, parliamentary and government
activities center in Parliamentary Square of Westminster and Whitehall. Just as "Westminster"
stands for Parliament, "Whitehall" is often used as the name for central government.

Just as Westminster is the center of government, so the City of London is the center of finance.
In Threadneedle Street is the Bank of England - sometimes called "The Old Lady Threadneedle
Street", the central banking institution whose pound notes are the main currency in the country.
Letter writing

Letter writing is an important part of world business. Though nowadays the increasing use of the
telephone, telegraph, telex and telefax is reducing correspondence, it still retains its importance,
since all that has been agreed upon by other means has to be confirmed in writing.

Studies show that people who write well are more likely to have successful careers. Skill in
writing business and personal letters can make a difference in your life. For example, a well-
writing letter applying for a job may lead to a fine position. A good personal letter can help build
or keep a valuable friendship.

38



The style of an English business letter should be natural. An English business letter is usually
more informal than business letters written in most other languages. Write as you would talk.
Forget the typewriter or computer between, you and the person you are writing to. Remember,
however, that Russian phrases should not be translated into English literally. It will be useful to
learn the English phrases in general use in business correspondence.

There are many kinds of business letters: letters of invitations;

letters of application (written by people seeking a job); sales letters (they are intended to
convince the reader to buy something); complaint letters (they are written to call attention to a
problem and to persuade the reader to take corrective action); collecting letters (firms write
collection letters to get money from customers who have fallen behind in paying their bills), etc.
However, the same principles of good writing apply to each kind.

Disney

They say, Disney seldom praised anybody and he didn't like to show his feelings and emotions.
But once when he saw a few episodes from Bamby and timed to the animators there were tears
in his eyes. This was how Disney approved of their work. Bit it happened only twice in thirty-
nine years.

Disney respected people who could make something with their hands. He especially respected
the carpenter working in the studio. Although everyone called Disney Walt and he called
everybody by their first name, the carpenter was an exception to the rule. Disney always called
him Mr. Rogers.

When Walt Disney was making a film, he always thought not only about children but also about
grown-ups. That's why he tried to touch upon the subjects of nature and life, he wanted to make
people think about life, love, justice, about good and evil powers. There were episodes in
Disney's films that did not leave a dry eye in the cinema. At the same time all Disney's films are
full of optimism and have a happy ending. A great number of people were brought up on Walt
Disney's films and they are gratefiil to him for these unforgettable moments in their childhood.

It may seem strange that after the success in animation, Disney directed his energies to a new
field - constructing Disneyland. Everybody thought that it was impossible to realize this idea but
Disney saw it as continuation of what he had been doing all his life.

Text

In the year 1564 in Stratford-on-Avon, in Warwickshire, there was a quiet little village that
differed in no way from hundreds of others scattered over England at that time. In these little
villages the houses were built commonly of wood, with the upper storeys overhanging the lower,
and with windows of lattice-work or horn, as glass was then seldom used except in the houses of
the wealthy. Sometimes the villages consisted of one long straggling street which began in the
open country and ended perhaps in a moor or bog. But more often the houses were built around a
large green, in the center of which were the maypole and common well. There the villagers came
in the evening to chat and gossip, and on holidays they made merry with dancing and feasting,
and the Robin Hood games which were then so popular. Each cottage had its garden where in
grew rosemary and fennel and all kinds of herbs, in closest neighbourhood to the roses and
daffodils and violets which were the pride of the cottages. In the fields beyond, the paths led
through scarlet poppies and golden primroses to the great forests, which were then found all over
England.

In one of these cottages, which was richer than many of its neighbours two storeys instead of
one, and which had, furthermore, some dormer windows in its roof, was born, in 1564, a boy.
Text

Everybody in the world is seeking happiness - and there is one sure way to find it. That is by
controlling your thoughts. Happiness doesn't depend on outward conditions. It depends on inner
conditions.

It isn't what you have or who you are or where you are or what you are doing that makes you
happy or unhappy. It is what you think about it. For example, two people may be in the same
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place, doing the same things; both may have about an equal amount of money and prestige - and
yet one may be miserable and the other happy. Why? Because of a different mental attitude.
«Nothing is good or bad,» said Shakespeare, «but thinking makes it so.»

Abraham Lincoln once remarked that «most folks are about as happy as they make up their
minds to be.» He was right.

Whenever you go out of doors, draw the chin in, carry the crown of the head high, and fill the
lungs to the utmost; drink in the sunshine; greet your friends with a smile, and put soul into every
handclasp. Do not fear being misunderstood and do not waste a minute thinking about your
enemies. Try to fix firmly in your mind what you would like to do; and then, without veering the
direction, you will move straight to the goal. Keep you mind on the great and splendid things you
would like to do, and then, as the days go gliding by, you will find yourself unconsciously
seizing upon the opportunities that are required for the fulfillment of your desire. To think rightly
IS to create.

English food

I am always both amused and annoyed when | hear foreign people criticize English food. "It's
boring, it's tasteless, it's chips with everything and totally overcooked vegetables.”

When | asked these visitors where they have experienced English cooking, | am astonished by
their reply. "In Wimpy Bars and McDonalds hamburger restaurants,” they often say. | have won
my case. Their conclusions are inexcusable.

English basic ingredients, when fresh, are so full of flavour that they haven't need of any sauces
and complex recipes to disguise their natural taste. What can compare with fresh peas or new
potatoes just boiled (not overboiled ) and served with butter? Why drown spring lamb in wine or
cream or yoghurt and spices, when with just one or two herbs it is absolutely delicious?

It is interesting to speculate what factors such as geography and climate play part in the creation
of a country's food. We complain about wet and changeable weather, but it is the rain which
gives us our rich soil and green grass. Poor soils meant more searching for food, more discovery,
more invention, whereas English ancestors sat dawn to plenty without having to take trouble.

If you ask foreigners to name some typically English dishes, they will probably say "Fish and
chips” and then stop. It is disappointing, but true, that there is no tradition in England of eating in
restaurants, because our food doesn't lend itself to such preparation. English cooking is found in
the home, where it is possible to time the dishes to perfection.

Musical comedies

Musical comedies, or musicals, have become America's most significant contribution to world
theatre. Musical comedy is a type of play that tells a story through a combination of dialogue,
songs and dances.

Musical comedy developed in the United States during the late 1800's. It shared roots with both
European and American popular forms of entertainment. European influences included the
operetta, or light opera, and extravaganza, or spectacle. The basic American influences were
vaudeville, minstrel show.

Musical comedy differs from other forms of musical shows. It has a simple but distinctive plot
which unifies all of its other elements: the book, or the libretto, the music, the lyrics and the
dancing.

«The Black Crook», produced in New-York in 1866, marked the beginning of American musical
comedy. The real maturity came to American musicals during World War | and the years
immediately afterwards.

Most major American musical comedies that have enchanted audiences throughout the world
were first presented in New York City, normally on Broadway. One of the longest-running show
in Broadway history drew Broadway audiences for more than eight years.

Universities in England

In the early nineteenth century Oxford and Cambridge were the only two universities in England.
The cost of education in these universities was so high that only the sons of the wealthier classes
could afford to attend. But more restrictive still were the religious tests: only Church of England

40



members could attend. It was to overcome these limitations that in 1827, in Gower Street,
London, a non-denominational college, -"University College” was founded. Its first years were
years of struggle for survival against hostile forces of the Church and State. The "godless"
college was opposed by the Archbishop of Canterbury, Sir Robert Peel and the Prime Minister,
the Duke of Wellington, who in 1831 opened a rival institution - King's College.

In 1836 these two institutions, University College and King's through a typically English
compromise joined forces. Each retained the control of its own internal organization, faculty and
teaching; a separate body, the University of London, was created to "conduct the examination of,
and to confer degrees upon their students”. Thus was born the University of London.

Today the University has much the same form of organization adapted to accommodate its
increased size and complexity.

English villages

Old English villages are pretty with their picturesque cottages. English villages are not all alike,
but in some ways they are not very different from each other. The village green is a wide stretch
of grass, often with a road along each side of it. The houses or cottages are built round the green
with the road in front of them near their garden gates. On the green there is usually a pump or a
well from which the villages can draw water. At present day many villages have water brought in
pipes into each home.

English cottages are pretty. English people are fond of gardening. They do their best to make
their gardens look lovely.

There are few shops in a village. There may be only one shop. It is a " general store” and sells
almost everything that people need in their homes. The shopkeeper is often a postmaster as well,
and he sends telegrams and sells stamps.

Fortunately most villages are not far away from some small towns. So people can go there to buy
what they cannot find in the village shop.

The village school is for ail the children of the village. Often there is only one schoolmaster or
schoolmistress, who has to teach all the subjects.

Most of the men of the village are farmers. But there may be a shoemaker, a baker, an innkeeper,
and perhaps a doctor and a policeman.

Village life has changed very much. What remains unchanged, fortunately, is the natural beauty
of the country - the hills, the trees, the fields, the woods, the flowers.

Christmas

Christmas is a holiday that appeals to the child in all of us, kid it has always been the most
exciting time of the year for me. When | was young, birthdays were nothing compared to it, for
Christmas has three marvellous aspects - both the giving and receiving of presents, making
beautiful decorations and preparing the most wonderful food.

One of the delights of the holidays is making all of the food. The traditional Christmas pudding
with its breathtaking aromas of dried fruits and brandy, the after dinner chocolate. The central
decoration for Christmas must be tree. Prince Albert introduced the custom to England by
bringing cut conifers from Germany in the nineteenth century. These were the trees that drop
their needles within a few days of being cut. Despite this, I am still very fond of them: their
aromatic scents always transport me back to my childhood and to the wild hope that there might
be snow outside on Christmas Day. Christmas tree production is today a booming business, and
there are varieties of trees that hold their needles for quite a long period of time. But | personally
still decorate the tree and put up the decorations just three or four days before Christmas.

When we were children, Christmas Eve was devoted to the purpose of wrapping presents. We
were so excited, it seems that we hardly slept at all that night. Dressed in his red suit, Father
Christmas duly appeared in the morning to wake us up. Then there was the feverish opening of
presents in the stockings at the end of our beds. But the presents under the tree could only be
opened after Christmas cake had been cut at tea time. In my teens it was the real high point of
Christmas holiday.

William Hogarth
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William Hogarth (1697 - 1764)was born in London. His father was a schoolmaster. From
childhood, Hogarth showed a talent for drawing. He was apprenticed to a silverplate engraver
until 1720 when he went into his own business as an engraver. He also studied painting at the art
school of Sir James Thornhill, and in 1729 he married Thornhill's daughter.
Hogarth's earliest completed series of six paintings for which he first became famous was The
Harlot's progress, completed in 1731. This has followed by two other series, A Rake's Progress,
eight paintings, and Marriage a la Mode, six paintings. He made engravings of all these.
In all his paintings Hogarth tried to do the same things. Fie wanted his paintings to be like a play.
Instead of actors on a stage speaking parts, he wanted his paintings to be his stage and the men
and women he drew to be his actors and to tell a story. He tried to have them tell their story by
certain actions and movements. Although he is often humorous in the way in which he drew
things, he never softened or made his objects pleasant if they were not so.
New-York
New-York is known as a "melting-pot", because people of different races and nationalities make
up its population of more than 7 million. About 13 of every 100 people in New-York were bom
in another country. More than 80 languages are spoken throughout the neighbourhoods and
streets of the city. There are places where the English language is hardly ever heard.
You can cross continents within the city. If you wish to go from China to Italy, you only have to
cross Canal Street. It is also just as easy to go from Puerto Rico to Israel. There are more Irish
and Italians in New York City than in any other city outside Ireland and Italy. More than 80000
Chinese-Americans live in Chinatown in Manhatten. Chinatown looks more like Hong Kong
than New York. There is a district in Brighton Beach - renamed Little Odessa by its Russia
residents - where you forget that you are in New-York. You could be on the Black Sea coast.
Harlem is often called the black capital of the country.
Signs of immigrations from all over the world can still be found in the names of streets and
buildings. New-York smells the whole world kitchen. Italian, Greek, Chinese, Korean, Russian,
Mexican, Spanish, African cuisines are in the fierce culinary competition.
There is always something to celebrate in New-York: the Chinese New Year in January, with its
wonderful fireworks and dragon parade; San Gennaro's Day in September, when the whole of
Little Italy is out in the streets dancing; Easter Parade on Fifth Avenue; the New Year's Eve
celebrations in Times Square; Harlem day in August... Sometimes celebrations in small quarters
are more interesting than the big Fifth Avenue parades because they offer a variety of music,
food and drink and the chance to meet people.
Vincent Van Gogh
Nobody has ever paint corn-fields or sunflowers like Van Gogh. His paintings are full of colour
and sunlight. Today his painting are worth millions of pounds but in his lifetime he sold only
one.
Van Gogh was born in Holland in 1853. He did not start painting until he was twenty-seven, ten
years before he died. Before becoming a painter, he was a teacher, an art dealer and a church
preacher.
In 1886 he left Holland and joined his younger brother, Theo, who was working in Paris at that
time. After living there for two years, he moved to the warmer climate of Aries in the south of
France. Here he painted some of his famous pictures.
However, Van Gogh was mentally ill. During one of his fits of madness he attacked his friend,
the artist Paul Gauguin. In another fit of madness, Van Gigh cut off part of his own ear.
Eventually he went to a mental hospital but he did not get any better.
Finally, on Sunday 27" July 1890, in the small village of Auvers, north of Paris, Van Gogh took
a gun, went into a corn-field and shot himself. When his brother Theo arrived, he said: «I hope I
did it properly.» Thirty-six hours later Van Gogh died in his brother's arms. His last words were
«La tristesse durera.» (The sadness will continue)

2.3. IlpuMep TecTOBOr0 BapHaHTA /s IK3aMeHa.
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TECTOBOE 3AIAHUE

BAPUAHTBI

KJIIO4
OTBETOB BEPHOTI'O
OTBETA
3amanue # 1 1) belts
BeiGepute ciioBo, riie OKOHYaHHE YuTaeTcs «Z»? | 2) bees 9
Bribepure oquH u3 4 BApHAHTOB OTBETA! 3) tests
4) roofs
3ananue #2 1) key
Bribepute ci0Bo, re npousHomieHue yaapaoro | 2) desk 5
IJIACHOTO COOTBETCTBYET 3BYKy[€]? 3) meet
4) mean
3amanue # 3 1) sofa
BriGepute ciioBo, KOTOpOE HE OTHOCUTCS K Teme | 2) bread 1
«Meals» 3) sausage
Bri6epute oiuH 13 4 BapuaHToB 4) tea
3ananue # 4
3anoJIHATE MPOIMYCKH OJTHUM W3 TaHHBIX CIIOB. 1) counter
| am going to work inthe__ of atomic energy. | 2) place 4
3) shop
4) field
3amanue # 5 1) body
Bribepure numHee coBo? 2) form
, 4
Bribepure oauH U3 4 BAPHAHTOB OTBETA: 3) figure
4) building

JUis OLEHKHU pe3yabTaTOB TECTHPOBAHUS NPEIyCMOTpPEHA CIEAYIOIlas CHCTeMa OLIEHWBaHUs

Y4E€OHBIX IOCTUKEHUN CTY/ICHTOB:

3a Ka)Jpli MPaBUWJIbHBIN OTBET CTaBUTCS 1 Oa,
3a HenpaBUIBHBIN OTBET — () GaIIOB.

LIKAJIA OLIEHKHA

«5» - 0T 45 10 50 nmpaBUILHBIX OTBETOB

«4» - ot 39 10 44 NpaBUILHBIX OTBETOB

«3» - oT 28 10 38 NMpaBUWILHBIX OTBETOB

«2» - oT 0 10 28 MpaBUIbHBIX OTBETOB

«2» «3»

«5»

0 27 28

IIpumep 3x3aMeHaINOHHOTO OUJIeTa

38 39

44 45

50
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MUHHUCTEPCTBO OBPA3OBAHUS CTABPOIIOJIBCKOI'O KPAS
@Ouauan rocyIapcTBeHHOr0 0I0IKETHOT0 00pa30BATEILHOIO YUpesKAeHUsI BhICIIero 00pa3oBaHus
«CTABPOIIOJIbCKUI I'OCYJJAPCTBEHHbBIN NEJATOT'MYECKHA UHCTUTY T»

B I. ’Kej1e3HOBOACKE

q)aKyJ'H)TeT ncnxonoro-nez[arornqecxm‘/i Ka(beapa PICTOpI/IKO-(i)I/IJ'IOJ'IOFI/IHCCKI/IX JHUCHUITIINH

HanmenoBanue nucruminssl « AHOCTPAHHBIN A3BIK»
Kype 1 Hamnpasnenue 44.03.05 [enarornyeckoe oopasoBaHue
(c aByMst IpOUIIIMH TTOATOTOBKH )
[podnmm «duzudeckas KynbTypa» U «bezonacHoCTh
KU3HEACATEITBHOCTID

9k3amMeHallMOHHbIH OuJeT Ne 1
Card Nel
1. Speak on the following situation: You are a second - year student of the Pedagogical Institute,
you are going to visit your pen- friend in America. Think, what you can tell your friend about
yourself.
2. Read and translate the text. Prepare a passage for a good reading and a literary translation. Make
the annotation of the text.
Text: The creative impulse (by W. S. Maugham).
Tloanuchk 3x3ameHaTopa

Kpurtepun ouenku
OLICHKA «OTJHMYHO» BBICTABIICTCS CTYICHTY, €CIM OH IPOAEMOHCTPUPOBAI IOJHOTY H
rnyOMHY 3HAaHMH B paMKax IMCLMIUIMHBI, 3HA€T OCHOBHBIE TEPMHUHBI, (PaMUIMKM YYEHBIX,
UCCJIEI0OBABIINX M3y4yaeMylo HpoOieMy, CHOCOOEH aHAIM3MpOBaTh M CHHTE3UPOBAaTh HAyYHYIO
JuTepatypy mo mpoOneme. YMeET NpUMEHATh MOMydeHHbIE 3HAHMS [Pl PELIEHUsS KOHKPETHBIX
MPAKTUYECKUX 33/1a4.
OLIEHKA «XOPOLI0» BBICTABIACTCA CTYICHTY, KOTOPBIA IIPOAEMOHCTPUPOBAN IOJIHOTY H
rIyOMHY 3HAHMH 10 BCEM BOIIPOCaM HK3aMEHALlMOHHOTO OWJIeTa, JIOTMYHO H3JaraeT CBOU
MBICIIA, YMEET INPUMEHUTh IICUXOJIOTO-IIEJarOrMueCKue 3HaHUSA JUI1 PEIIEHUS KOHKPETHBIX
pooJIeM.
OLICHKA «YIOBJIETBOPHUTEJbHO» BBICTABIIETCS CTYACHTY, IIPU HAJW4YUU Yy HEro 3HAHUU
OCHOBHBIX KaTErOpUH W MOHATHM N0 U3y4aeMOM IUCLUUIUIMHE, YMEHUS JOCTaTOYHO I'PaMOTHO
U3JIOKUTH MaTepHall.
OLICHKA «HEY/0BJICTBOPHUTEJIBHO» BbICTABJISIETCS CTYIEHTY, KOTOPBIH HE OCBOWI OCHOBHOI'O
COZIEpYKaHMs IM CLIUIUIMHBI, HE BIAJEEeT 3HAaHUSIMH T10 00S13aTeNIbHON TICHXOJIOr0-1IeIaroTMuecKon U
METOAUYECKON JIUTEPATypE.
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JInct usmenenuii padoyeil mporpaMmMsl I CHHUIIIHHbI

No Conepxanue U3MEHEHHM PexBuzutsl Hara
n\n JOKYMEHTa 00 BHECCHUS
YTBEPKIACHUU W3MEHECHHI
W3MEHECHHI
1. | YrBepxknena Ha ocHoBanun DenepanbHoro | IIpoTokon 3acenanust
TOCYJITapCTBEHHOTO 00pa30BaTEIBHOTO CTaHAApPTA Kadeapsl
BBICIIIET0 ~ 00pa3oBaHMsi TIO  HAampaBJICHUIO T'YMaHUTAPHBIX U
MOATOTOBKHU 44.03.05 [Temaroruueckoe COIMATbHO- 05.05.2022 r.
obpazoBanue npoduis «duznueckas KyIbTypay U HKOHOMHYECKUX
«be3omacuocts kuzHenestenpHocTH» Ne 125 ot | mucummiand Ne 10 ot
22.02.2018 r. 05 mas 2022 .
2. | AxTyanm3upoBaHa B yacTu yuebHo- | IlpoToxon 3acenanus
METOAMYECKOTrO u MH(OPMAITMOHHOTO Kadeapbl
obOecrieueHusi B CBSI3M C TMPOJJICHHEM KOHTPAKTa C TYMaHHUTAPHBIX U
O9bC u B :IaCTI/I MEpEYHs] OCHOBHOM H COIINAJILHO- 22052023 1.
JOTIOTHUTEIPHON JIUTEPATyphl B CBSI3U C  €TO SKOHOMUYECKUX
W3MEHEHHEM. BHeceHbl M3MEHEHHUS! B TUTYJIbHBIN | nucuuruind Ne 10 ot
JINCT B 4aCTH JAThbl, HOMEpa MPOTOKOIA 3aceqaHUs 22 mas 2023 r.
Kadeapsl.
3. | Akryanu3upoBaHa B JacTH yuebHo- | [IpoTokon 3acemanus
METONYECKOTO " WH(POPMAITMOHHOTO Kadenpsl
obecriedyeHus: B CBS3M C MPOJJICHHEM KOHTpPAaKTa ¢ TYMaHUTApHBIX U
O9bC u B :Iacm MepeyHss OCHOBHOM U COLIMAJIbHO- 8.05.2024 1.
JOTIOJTHUTENIBHOM JIUTEpaTypbl B CBS3HM C €rO SKOHOMUYECKUX
U3MeHEeHHEM. BHeceHbl M3MEHEHHUS! B TUTYJIbHBIN | nucuuruind Ne 11 ot
JIUCT B YaCTH JaThl, HOMEpPA MPOTOKOJIA 3aceqaHus 28 mag 2024 r.
Kadeapsl.
4. | BHeceHbl U3MEHEHHS B TUTYJbHBIN JUCT B yactu | [IpoTokon 3acenanus
JaThl, HOMepa MPOTOKOJAa 3aceldaHus Kadeapsl B Kadeapbl
cBs3u ¢ aktyanuzanuei OIIOIT T'YMaHUTAPHBIX U
COLMAJIBHO- 27.08.2024 r.
SKOHOMUYECKHX

mucuuivg Ne 1 ot
27 aBrycrta 2024 r.
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